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音声ファイル管理ソフト 

Voice Editing Ver.1-0 

Premium Edition 
取扱說明書 



このたびはお買い上げいただき、まことにありがとうございました。 

■この取扱説明書と機器本体の取扱説明書をよくお読みのうえ、正しくお使いください。その 
あと保存し、必要なときにお読みください。 


.Windows の基本操作やコンピューター、周辺機器の取り扱いについては、お使いの機器に付 
眉の取扱説明書をご覧ください。 

•本書では、 0S が Windows XP のときに表示される操作画面例を使用しています。また、本 
書のイラストや画面は一部実際と異なる場合があります。 
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こんなことができます 


にレコーダーや SD メモリーカードに記録した音声ファイルをパソコンに取り込み、音声ファイルの 
管理、再生などができます。また、文書を音声ファイルに変換してにレコーダーに転送（保存）する 
こともできます。 

►特長1:音声を文字に変換する 



•音声をその場で文字に変換できます。 （B 覆 M7 ページ） 

•にレコーダーにメモ録音しておけば、後からテキスト文書に変換できます。 （B 覆=50ぺージ) 
• 日本語、英語の音声認識ができます。 


►特長2:文章を読み上げる 



•電子メールなどの文章を音声に変換し、にレコーダーに転送すれば、外出中に聞くことができます。 
(C 易" 60ぺージ） 

•外国語の文章を読み上げるので、いつでもヒアリングの練習ができます。 （B す62ページ） 

• 下記の言語の読み上げができます。 

日本語、英語、中国語、韓国語、スペイン語、フランス語、ドイツ語、イタリア語、ロシア語 


►特長3:か国語に翻訳する 



• 文章を外国語に翻訳することができます。 （E 穿65ページ） 

• 外国語のホームぺージや文書の翻訳もできます。 （C 覆"75ぺージ） 

• 下記の言語間の相互翻訳ができます。 

日本語、英語、中国語、韓国語、スペイン語、フランス語、ドイツ語、イタリア語、ロシア語 
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^ なシステム構成 

Voice Editing Ver .1.0 Premium Edition をお使いいただくためには、下記のような性能を満たしたパソ 
コンが必要です。 

■ 対応パソコン：下記対応の OS がプリインス I ルされた旧 M PC / AT またはその互換機 
.NEC PC - 98シリーズとその互換機では動作保証しません。 

• Macintosh には対応していません。 


■ OS : Microsoft ® Windows ® 98 Second Edition OU 降 、 「Windows 98 SE 」 と記載します。） 

Microsoft ® Windows ® Millennium Edition ( lU 降 、 「Windows Me 」 と記載します。） 

Microsoft ® Windows ®2000 Professional ※似降、 「 Windows 2000」と記載します。） 

Microsoft ® Windows ® XP Home Edition / Professional 《 UU 降 、 「Windows XPJ と記載します。） 

X Windows ® 2000、 Windows ® XP では、管理者の権限を持つユーザー ( Administrator ) で使用でき 
ます。マルチユーザーには対応していません。 

• Windows ⑥3.1、 Windows ® 95、 Windows ® 98 ( Windows ® 98 SE を除く）および Windows NT ® には 
対応していません。 

• OS のアップグレード環境での動作は保証しません。 


■八ードウ ェア 

• CPU : Windows ® 98 SE 、 Windows ® Me : Intel ® Pentium ® II 333 MHz lU 上 

Windows ® 200 0 、 Windows ® XP : Intel ® Pentium ® III 500 MHz lU 上 

• RAM : Windows ® 98 SE 、 Windows ® Me : 128 MB lU 上 

Windows ® 2000 、 Windows ® XP : 256 MB lU 上 

• ハードディスク：100 MB 1 U 上の空き容量 

• Windows ® のバージョンや音声ファイルにより、別途空き容量が必要です。 

• Acrobat ® Reader ® (付属）、 DirectX ® 9.0 c (付属）、音声認識エンジン（付属）、 
音声合成エンジン（付属）、翻訳エンジン（付属 ）、 Voice Editing Launcher 
( Office アドイン 、 Internet Explorer 右クリックメニュ ー） をインストール 
する場合、別途空き容量が必要です。 

-音声波形表示機能、音声認識機能、音声合成機能、翻訳機能、サウンドレコーダー 
機能、 CD-R 書き込み機能 （ Windows ® XP のみ )、 Voice Editing Launcher を使 
用する場合、一時領域として別途空き容量が必要です。 

• Voice Editing の全ての機能、全ての言語のエンジンをインス! -- ルする場 
合、約 1.5 G バイトの空き容量が必要です。 

• ドライブ ： CD - ROM ドライブ（インス!ルに必要） 

CD - R / RW ドライブ （ Windows ® XP で、 CD - R 書き込み機能を使用する場合に必動 

•サウンド ： Windows 互換サウンドデバイス 

• ディスプレイ ： High Color (16 bit ) lU 上デスクトップ領域800 X 600 1 U 上 （1024 X 768 

1 U 上を推奨） 

•インターフェース： USB ポート （ USB ハブおよび USB 延長ケーブルで接続した場合は、動作を 

保証しません） 

• その他 ：マウスまたはマウスと同等のポインティングデバイス 


次 ページへ 続く ！► 
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必要なシステ厶構成 


C おミ日らせ J 

• ハードウェアの環境について、下記のご注意があります。 

-マルチ CPU 環境には対応していません。 

-マルチブート環境には対応していません。 

-64 ビットパソコンでの動作は保証していません。 

-推奨環境のすべてのパソコンについて動作を保証するものではありません。 

-お客様が自作されたパソコンでの動作は保証していません。 

•音声認識エンジン、音声合成エンジン、翻訳エンジンについて、下記のご注意があります。 

■音声認識エンジン、音声合成エンジン、翻訳エンジンは、 0 S がインス!ルされているドライブ（通常は C 
ドライブ）にインス!ルされます。 

■音声認識エンジン、音声合成エンジン、翻訳エンジンを動作させるには、 0 S がそのエンジンの言語をサポー 
卜している必要があります。 


■必要な ソフトウエア 

DirectX ® 8.11 U 降/ Internet Explorer 6.0 lU 降 

Microsoft Office 2000 /Office XP/Office 2003 (Office 7 ドインを使用する場合に必要： Word / Excel / 
PowerPoint に対応） 

( お知らせ） 

• Voice Editing Ver . 1 .0 と下記のシステムを同じパソコンにインス I ルしてご使用になることはできません。 
あらかじめアンインストールしてから Voice Editing Ver .1.0 をインストールしてください。 

- Voice Editor 3 - Voice Editor 2 - Voice Editor 2 for H " 

- Voice Studio Ver .2.0 - Voice Studio Ver .1.0 
-SD Voice Editor Ver .1 .x 

• 前のバージョンで作成した音声ファイルは、アンインストールを行っても削除されませんので引き続き使え 
ます。ただし、安全のためにバックアップを取っておくことをお勧めします。 
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扱える音声ファイルのお式 


VM 1 お式ファイル 

■ Panasonic にレコーダー （ RR - US 900/500/090/070/050) で録音される音声データ 

圧縮形式 ：ステレオ TRC / モノラル TRC 

Voice Editing Ver .1.0 でのアイコン：届 （TRC コ ーデックマーク） 

録音モード ： HQ (ハイクオリティ ）、 FQ (ファインクオリティ ）、 SP (スタンダードプレイ） 

※ステレオ録音した音声ファイルには、「ステレオ」欄に を*9 が表示されます。 
「メモ」フォルダー内の音声ファイルは「モノラル HQ 」 モードのみです。 


ステレオ TRC / モノラル TRC 

フォルダー数制限 

ファイル数制限 

メモリー内臓タイプに レコーダー 

001 〜 005 (固定） 

001 〜 099 


■ Panasonic にレコーダー （ RR - US 530/630) で録音される音声データ 

圧縮形式 ：モノラル TRC 

Voice Editing Ver .1.0 でのアイコン： 3 ( TRC コ ーデックマーク） 

録音モード ： HQ (ハイクオリティ ）、 FQ (ファインクオリティ ）、 SP (スタンダードプレイ） 
X 「メモ」フォルダー内の音声ファイルは「モノラル HQ 」 モードのみです。 


モノラル TRC 

フォルダー数制限 

ファイル数制限 

メモリー内臓タイプに レコーダー 

001 〜 005 (固定） 

001 〜 099 


■ Panasonic にレコーダー （ RR - XR 320/330、 RR - US 007/009/520/620) で録音される音声データ 

圧縮形式 ： ADPCM 2 

Voice Editing Ver .1.0 でのアイコン：/ (に レコーダーマー ク） 

録音モード ： HQ (ハイクオリティ）、 SP (スタンダードプレイ）、 LP (ロングプレイ） 


ADPCM 2 

フォルダー数制限 

ファイル数制限 

メモリー 内蔵タイプに レコーダー 

001 〜 004 (固定） 

001 〜 099 

SD メモリーカード（にレコーダーに装着時） 

001 〜 009 


■携帯電話、 ビデオカメラで録音される音声データ 

圧縮形式 ： G .726 

Voice Editing Ver .1.0 でのアイコン： ちを （携帯電話/ビデオカメラマーク) 
録音モード ： SP (スタンダードプレイ ）、 LP (ロングプレイ） 

X 「 LP 」 モードは、携帯電話のみです。 


フォルダー数制限 

ファイル数制限 

001 〜 999 

001 〜 999 


G .726 


音声ファイルは8分24秒ごとに分割されて保存されます。8分24秒を越える音声ファイルがある 
場合は、1フォルダーあたりの保存できるファイル数が999個より少なくなります。（|]^77ぺ一 
ジ rSD VO に E フォルダーと音声ファイル」） 
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扱える音声ファイルのお式 


C おミ日らせ J 

•各音声ファイルの録音モードは音声ファイルー覧の「モード」欄にま示されます。 

• SD メモリーカードス ロッ ト付きにレコーダーをお使いの場合 、 Voice Editing Ver .1.0 では 、 SD メモリーカー 

ド上の、 (にレコーダー）アイコンのフォルダーをご使用ください。 

• VM 1 形式ファイルは音声データを圧縮しているため、 WAVE データよりも少ない容量で保存することができま 
す。 

• ? で示される音声ファイルは、保存、再生、編集など操作はできません。 （ B 透=28ぺージ「音声ファイルを編集 
する」） 

• ハードディスク、リムーバブルディスクでのフォルダー数制限は001〜999、ファイル数制限は001〜999です。 


WAVE お式ファイル 

Voice Editing Ver .1.0 で 「WAVE 一 VM 1」 または rVM 1 一 WAVE 」 に変換することができます。 

(1^22 ぺージ「変換する」） 

rVM 1 一 WAVE 」 変換時のネ刀期ファイル名は、 

播号]+ [タイトル名]+ [録音日時] - WAV です。 

ファイル名 拡5長子 

「WAVE 一 VM 1」 変換時のネ刀期タイトル名は、 WAVE 形式ファイルのファイル名です。 


C お知らせ j 

• ハードディスクの空き容量が少ないと、 VM 1 形式ファイルを WAVE お式ファイルへ変換できません。 

「一時領域の指定 （11^72 ページ）」で空き容量の多いハードディスクを指定するか、「音声ファイルの分割 
( B 夏=30ページ)」機能でファイル容量が小さくなるように分割してください。 

• FAT 16 のファイルシステムでお使いの場合、ファイルシステムの制限で 2.1 G バイトな上の WAVE 形式ファイ 
ルが扱えません。 

長時間録音した VM 1 お式ファイルを WAVE 形式ファイルへ変換する場合、変換した後の WAVE お式ファイル 
が 2.1 G バイト内に収まるように「音声ファイルの分割 （ l ®=30 ページ)」機能で分割してください。 
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起動と終了 


〇 Windows を起動する 

@にレコーダーとバソコンを USB ケーブルで接続する 

■に レコーダーを装着したクレードルと接続する場合 ■に レコーダー本体と接続する場合 








刻印面裏向き 




刻印面裏向き 


r お知らせ： ） 

• 1 C レコーダーとパソコンを USB ケーブルで接続するときは、にレコーダーの操作を停止してホールドを入れ 
てくださし、。 

• にレコーダーを装着したクレードルと接続する場合、クレードルににレコーダー本体をしっかり装着してくだ 
さい。 

•ななめや裏向きに無理に挿入すると端子が変形して、 I C レコーダーや接続する機器の故障の原因になります。 

• I C レコーダーに付属しているケーブル • AC アダプターをお使いください。付属品 Jil 外を使用すると故障の原 
因になります。 

•にレコーダーとクレードルの接続や AC アダプターの接続については、にレコーダー本体の取扱説明書をご覧 
ください。 

• SD メモリーカードを使う場合は、 USB リーダーライターまたは PC 力ードアダプターに SD メモリーカードを 
差し込み、パソコンと接続してください。 

• Voice Editing Ver .1.0 は、2台 JU 上のに レコーダーの 同時使用に対応していません。2台上のに レコーダー 
を 同時に接続しないで ください。 

•にレコーダーや USB リーダーライターは Voice Editing ではドライブとして認識されます。にレコーダーは 
Windows 上ではドライブとして認識されません。 


〈起動画面〉 


©デスクトップの。 謂。 アイコンを 
ダブルクリックする 

Voice Editing が起動し、ネ刀期画面が表示された 
後、〈ドライブ選択ダイアログ> 画面が表示され 
ます。 


お知らせ 



デスクトップにアイコンが表示されていない場合「ス 
夕ート」メニューから[すべてのプログラム] 一 [Voice 
Editing ] 一 [Voice Editing ] を順に選びます。 
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ム I もくじ イ 


起動する 
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起動と終了 


0任意のドライブを選び、 lam をク 
リックする 

確認の画面が表示されます。 

( お知らせ） 

ここで選んだドライブが「デフオルト-ドライブ」に 
なります。 


ドライブ适巧タイア□ヴ 


音声データを巧なするドライブぞ涯巧してください 



@[はい]ボタンをクリックする 

〈タイトル設定 > 画面が表示されます。 

@サブフォルダーのタイトルを決める 

• 4個のサブフォルダーが作成できます。 

• カナタイトル（半角）と漢字タイトル（全角） 
の2種類のタイトルを付けることができます。 
(11^37 ぺージ「タイトルの表示」） 

• フォルダータイトルは、後で変更できます。 



をクリックする 


〈使用機器設定> 画面が表示されます。 


©使用する機器を選ぶ 

お使いの機器（圧縮お式）に「一」を付けてください。 

をクリックする 

確認のダイアログが表示されます。 



次ページへ続く ！► 











































起動と終了 


⑩ [はい]ボタンまたは、[いいえ]ボタンをクリッ 
クする 

[はい]ボタンをクリックすると、「音声認識」フォル 
ダーが作成され、音声認識用のサンプル音声ファイル 
が登録されます。 

[いいえ]ボタンをクリックすると、音声認識用のサ 
ンプル音声ファイルは登録されません。 （ IIS =96 ぺ一 
ジ「付録」の「音声認識サンプル」） 

ボタンをクリックすると、〈メイン画面> が表示され 



ます。 


f おならせ j 

2回目降は、 iiw をダブルクリックすると、〈メイン画面〉がま示されます。 
〈メイン画面〉 



( T お知らせ） 

• Windows の画面の設定が「特大フォント」になっていると、〈メイン画面〉の表示が上の通りにならないことが 
ありますので「標準」フォントに変更することをお勧めします。（操作の方法は Windows の取扱説明書をご覧 
ください） 

• 〈メイン画面〉下の M ’ mi : ■ は、 CD - R / RW ドライブを接続している Windows XP をお使いになっている場合のみ、 
表示されます。 


終了する 


画面右上の E を 
クリックする 
または 

「ファイル」メニユー 
から[終了]を選ぶ 


回5 司 西 


漏集©設定を ）を元郑 ツールの、，がお） 


ファイルのタイトルを更の F 2 

ファイルのタイトル自巧 i さミ曲 F 3 
ファイルの録音日時巧をが F 4 


IEBI liEI 




空を留豈た 31,990 MB 
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H No Title 

妨 14:03 

2 邮 7 巧が晦 13:18 

1 柳 KB 

が 


也化八 

3 No Title 1 ^ 

00:07:59 

2007/04/2413: 洗 

856 KB 

HQ 




一 (C：) ▼( 


^を「ステレオ 1 圧湿形式 r 夕仆ル 1 録音時聞 f 録音曰時 r ロッウ 1 フ 7 イルサイス' ’ T トト' ' 「 




己) 巧規夕仆ル 2 
己 巧規夕仆ル 3 
己 巧お夕仆ル 4 
^ 音声語谎 


^ Voice Editing 

因回冈 

1 フ 7 イルの漏集の設定を） 表元 W ツールのヘルフ • お） 1 

1 No Title 

0 白： 00: 白白 / 0 日： 3H : 日 3 

H M 己 H M 5 

1 liSi 1耐 IB1 

1 画 

iL — : 

II 

IDMSQflia 

拉 niaa 広!!広 1 画 一— 卜 - > 画 此ノ ド ょ ’ ^ 


olMHJaacM 

時 I SC フ 7 ィルサが r モ-卜'、 I 。 



にレコーダー 、 SD メモリーカード内の VM 1 形式の音声ファイルを、パソコンのハードディスクへ転 
送（保存）することができます。 

複数のハードディスクドライブがある場合は、別のハードディスクドライブにも転送（保存）できます。 


転送元 
( IC レコーダー） 


転送（保存）先 
(ハードディスク） 


©0 をクリックする 

a に変わり、下のウィンドウが開きます。 

をクリックする 

@上のウィンドウで転送元のドライブを選ぶ 
©サブフォルダーを選ぶ 

@転送（保巧）したい音声ファイルを選ぶ 

■複数の 音声ファイルを同時に選ぶには 


連続する場合：最ネ刀の音声ファイルでクリック、医!^キーを押しながら最後の音声ファイルを 
クリックする 

離れた位置の場合：國キーを押しながら音声ファイルをクリックする 、片バ 

/ 欠へーンへ続く ► 


転送（保存）する 


音声ファイルとサブフォルダーは一定のお式、名前、構造で保存されます。 
(1®= 77ぺージ「フォルダー構造」） 


r おならせ） 

使用機器設定で、複数の機器を選んだ場合、転送（保存）時に圧縮お式を変換することができますが、圧縮お式を 
変換せずに転送（保存）することをお勧めします。 （1^71 ページ「使用機器の選択」） 


パソコンへのお送（保存） 
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お送（保存）する 



み億： 1 


巧副： 00:00:00 


ステ ータ スバ- 


@下のウィンドウで転送（保存）先のドライブを選ぶ 

選んだドライブの空き容量がステータスバーに表示されます。 

0サブフォルダーを選ぶ 


をクリックする 

転送先に音声ファイルが 
追加表示されます。 

転送元の音声ファイルは、 
そのまま残ります。 



タイトルが付いていない音声ファイルを転送すると、自動 
的に圧縮形式とモード、録音日時がタイトル名になります。 


■ 複数の機器を選んでいる場合 
(11^71 ぺージ「使用機器の選択」） 

@の後、右図のような〈音声圧縮お式の選択> 画面が表示されます。 
お使いの機器（圧縮お式）を選んでください。 

■ ステレオ TRC の音声ファイルを選んでいる場合 

〈使用機器設定 > 画面で、圧縮形式が TRC のに レコーダー のみを選 
んでいるとき、ステレオ TRC を転送（保存）する場合も右図のよう 
な〈音声圧縮お式の選択> 画面が表示されます。 


を巧巧にほ巧する概器を进巧し‘ 


.てください。 


M 


コータ.一 


圧お形巧 
T 防(モノラル） 


巧をを話•ビデオカメラ G.726 




次ページへ続く ！► 
乂 J もくじ 巧 


音声圧笛お巧の透巧 


A B C D 

如 E 

岂 W W 巧 

3 J J 
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お送（保存）する 


( おならせ j 

•選んだドライブに rSD _ VO に E 」 フォルダーやサブフォルダーがない場合は、 「 SD _ VO に E 」 フォルダーと4つ 
のサブフォルダーが作康されます。仮想ドライブを選択した場合は1つのサブフォルダーが作成されます。 

• 空き容量ま示に余裕がある場合でも、管理ファイルが一部専有するためや、転送時に一時領域を使用するために、 
転送（保存）ができないことがあります。 

• タイトルが付いていない音声ファイルを SD メモリーカードからパソコンへ転送するとき 、 SD メモリーカード 
が 「 LOCK 」 されているとタイトル名は「 N0 Title 」 になります。 

• 転送した音声ファイルの内容がわかるようにタイトルの変更ができます。 （ B 覆=37ページ「タイトルを編集する」） 
• 機器によっては、音声ファイルを録音した日時が記録されない場合があります。 

音声ファイルの録音日時の設定または変更ができます。 （ B す41ページ「録音日時を変更する」） 

• 因を クリックする他に、下記の方法でも下のウィンドウが開きます。 

—をクリックする 

-「表示」メニューから[ファイルの転送ウィンドウ表示]を選ぶ 
•選んだ音声ファイルな外を選択状態にする場合、「編集」メニューから[選択の切り替え]を選びます。 

• ステレオ録音した音声ファイルは、「ステレオ」欄に をを が付きます。 

• ステレオ TRC の音声ファイルを他の圧縮お式に変換すると、下記の録音モードになります。 


圧縮お式 

ステレオ TRC 


<音声圧縮お式の還 

択> 画面の機を 

1名 

TRC コーディック 

(モノラル TRC) 

にレコーダー 

(ADPCM2) 

携帯電話 • 
ビデオカメラ 

(G.726) 

変換せずに転送 
(ステレオ TRC) 

録音 

モード 

HQ モード（ステレオ） 

► 

HQ モード（モノラル） 

HQ モード 

SP モード 

HQ モード（ステレオ） 

FQ モード（ステレオ） 

► 

FQ モード（モノラル） 

HQ モード 

SP モード 

FQ モード（ステレオ） 

SP モード（ステレオ） 

► 

SP モード（モノラル） 

SP モード 

SP モード 

SP モード（ステレオ） 


• ステレオの音声ファイルをモノラルの音声圧縮形式に変換すると、元のステレオには戻りません。 

•転送（保存）するときに音声圧縮形式を変更する場合、一時的にファイルを作成します。 

圧縮お式によっては一時的なファイルが大きくなる場合があります。 

その場合、[オプション]で空き容量が多いハードディスクの指定ができます。 （ US " 72ぺージ「オプションの 
設定」） 
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お送（保存）する 


にレコーダーなどへの転送（保存) 


上下のウィンドウでの選択と 团因に より、にレコーダーや 、 SD メモリーカード、ハードディスク間 
で音声ファイルを相互に転送できます。 


転送元 
(ハードディスク） 


転送（保存）先 
(1 C レコーダー） 



©上下ウィンドウで転送元と転送（保棋先のサブフォルダーと音声ファイルを選ぶ 

上を転送元で下を転送（保存）先とするか、下を転送元で上を転送（保存）先にしてください。 

か ffl をクリックする 

転送先ウィンドウに音声ファイルが追加表示されます。 


( お知らせ j 

•転送（保存）中は、にレコーダーや SD メモリーカードなどのリムーバブルメディアの取り付け/取り外しは、 
絶対にしないでください。 

•上下ウィンドウで転送（保存）先•転送元に同一のにレコーダーを選ぶことはできません。 

•にレコーダーを2台上接続し、にレコーダー間での直接転送（保存）はできません。 

•にレコーダーの機種によっては、にレコーダーのフォルダーボックスに「メモ」フォルダーが表示されます。「メ 
モ」フォルダー内の音声ファイルは他のフォルダーや SD メモリーカード、ハードディスクへ転送（保存）でき 
ますが、他のフォルダーから「メモ」フォルダーへ転送（保存）することはできません。 

• Voice Editing からにレコーダーへ転送（保存）した音声ファイルのタイトルは、転送（保存）時にま示されて 
いたタイトルになります。 

たとえば、漢字表示のときににレコーダーへ音声ファイルを転送（保存）すると、にレコーダーでは漢字表示 
のときのタイトルになります。 

•にレコーダーに転送（保存）した音声ファイルのタイトルが全角で先頭から16文字を超えている場合は、全角 
17文字目降（半角の場合は、先頭から33文字目な降）は削除されます。 （ B 這=37ぺージ「タイトルのま示」） 
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再生する 


音声ファイルの再生 

パソコンのハードディスクやにレコーダーに保巧した音声ファイルが再生できます。 


回回囚 


圧縮お式の 
アイコン 

ステータス 
バ- 


フ 7 イル (り 漏実©記走を） 表元地 ツールのヘル巧 ti ) 


英文が読（テキスト A 0日：日日 ： dH / 0日：が：目 j 



音声ファイル 
-覧 


ドライブの音声ファイル 音声ファイル音声ファイル表示モード 
空き容量一覧上の 一覧上の 一覧上の （漢字表示/カナ表示） 

音声ファイル数音声ファイル音声ファイル （ I ®=37 ぺージ） 
(11^77 ページ）の録音時間 サイズの合計 

の合計 


〇ドライブを選ぶ 
@サブフォルダーを選ぶ 
® 再生する音声ファイルを選ぶ 


圧縮お式のアイコン 


ゾ 

化 


TRC 

ADPCM 2 

G .726 

お式不明のファイル（再生できません） 


をクリックする 

国に 変わ 


り、 j が再生位置を示します。 


f お知らせ） 

• エクスプローラーで、 VM 1 形式ファイルをダブルクリックしても再生されません。 

• 複数の音声ファイルを選んでいる場合は音声ファイルー覧の上から順次再生されます。 

( B 透=11ぺージ「複数の音声ファイルを同時に選ぶには」） 

• WAVE お式の音声ファイルも再生できます。ただし、再生スピードの調整はできません。 


次ページへ続く ！► 
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再生する 

ボタンの機能 

再生中の現在位置 再生音量のめやす 

音声ファイルのタイトル名 選んだファイルの合計時間 

I I 



スライダーつまみ 再生スライダー 


ES 停止 
再生 

一時停止（もう一度クリックするか、をクリックすると再生が始まります) 
因因 早戻し/早送り（再生中に押し続ける。離すと通常の再生に戻ります） 



スキップ（前後の音声ファイルに移ります) 


回厂ヨ 


エフェクター ：[£ ai をクリックした後、右隣の上下矢印をクリックして音質を切り替 
えます。 


音質調整の 一覧 


音質調整番号 

効果 

1〜3 

高音域カット 

4,5 

イ氏音域カット 

6〜8 

高音域+低音域カット 

9,10 

中音域カット 


• 録音状態によっては効果のない場合があります。 


fcg 消'音（音声ミュート）（再度クリックすると、音が出ます) 

—► - j * 音量調整 


次 ページへ 続く ！► 
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再生する 



再生音量のめやす 

モノラル録音の音声ファイルを選んでいる場合、左上の図のような再生音量を表示し 
ます。 

ステレオ録音の音声ファイルを選んでいる場合、左右の再生音量を表示します。 

左チャンネルの音声レベルが表示されます。 


右チャンネルの音声レベルが表示されます。 



スライダーつまみ（右クリックすると位置の微調整ができます) 


カウンター数値を直接入力できます。一 


1クリックすると1秒動きます。長く 
押すと早く動きます。 

(連続クリックをすばやく行うと正しく 
動かないことがあります） 



ダイアログを開いたネ刀期の 
時点に戻ります。 


( T お知らせ） 

24時間を超える音声ファイルは、〈再生位置の微調整〉画面を開くことができません。 
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^ する _ 

1 つの音声ファイルの繰り返し再生（リピート) 



©再生する音声ファイルを選ぶ 
0!^ をクリックする 

^ に変わり、再生スライダーの表示がオレンジ色になります。 
解除するにはもう一度クリックします。 


をクリックする 

に変わり、繰り返し再生されます。 
停止するには LCI をクリックします。 
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^ する 

指定した 2 点間の繰り返し再生 



0 


©再生する音声ファイルを選ぶ 
@1^ をクリックする 

^ に変わり、再生スライダーの表示がオレンジ色になります。 


©HBl も 

に変わ 


をクリックする 

り、再生が始まります。 


© J が開始する位置に移動したら| 031 をクリックする/ 

i が終了する位置に移動した ら@ をクリックする 

• 再生スライダーの A 点、 B 点の間だけがオレンジ色に表示されます。 
- S を押すまで繰り返し再生されます。 


C おミ日らせ J 

• A を指定しなければ音声ファ 
イルの先頭が開始点になり、 
B を指定しなければ音声ファ 
イルの最後が終了点になりま 
す。 

•[ ’ ] とじ]をドラッグし 
て動かすこともできます。 

•[ ']、[厶]を右クリックす 
ると位置の微調整ができま 
す。 

• 24時間を超える音声ファイ 
ルは、〈リピート開始点の微 
調整> 画面を開くことができ 
ません。 


カウンター数値を直接入力できます。一 


化ピート巧おぶの* *11 空 


1クリックすると1秒動きます。長く 
押すと早く動きます。 

(連続クリックをすばやく行うと正しく 
動かないことがあります） 




ダイアログを開いたネ刀期の 
時点に戻ります。 
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再生する 


インテックス機自長 _ 

音声ファイルに、 六の 付加（最大16力所)、削除ができます。 
P " を付けると、すばやく聞きたしパな置から聞くことができます。 


インデックスマーク 




I 回函困 国醉图 

I - 3 - ^ - < 

‘ d 

[晒 

ろ 


' - 石 i 

V スライダ 

—つまみ 


•にレコーダーではインデックス機能を使うことはできません。 

パソコン上でを付けた音声ファイルをにレコーダーに転送（保存）するとは解除されます。 

.SD メモリーカードには^^**^^情報は保存されます。 

インデックスの付加 

音声ファイルを再生する 

@付加する点で HI をクリックする 

が付きます。 

インデックスの削除 
©戸^をクリックする 

@5^をクリックする 

• 戸^が解除されます。 

-複数の;^があるときは、 続けて^ をクリックすると j より左側が連続して解除できます。 

インデックスを付けた位置からの再生 
音声ファイルを再生する 

をクリックする 

j がまで飛びます。 

( お知らせ） 

• 音声ファイルを結合、分割す 
るとは解除されます。 

• の間隔は、最短1秒です。 

• を右クリックすると位置 
の微調整ができます。 

• 24時間を超える音声ファイ 
ルは、〈インデックスマーク 
の微調整〉画面を開くことが 
できません。 

ダイアログを開いたネ刀期わ時点に戻ります。 


カウンター数値を直接入力できます。一 


1クリックすると1秒動きます。長く- 
押すと早く動きます。 

(連続クリックをすばやく行うと正しく 
動かないことがあります） 


イシデ3ウスマーウの* *11 空 X 

.ーレ.. •. .… 

1 い日册去 ゴ 

山 [f 

，山 

im 

r 
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再生する 


再生スピードの調整 _ 

聞きたい位置を早く探すために早聞きしたいときや、 メモの 書き取りなどで遅くして聞きたいときに 
音声 ファイルの 再生 スピー ドを変えることができます。 



©再生する音声ファイルを選ぶ 

をクリックする 

に変わり、再生が始まります。 

@再生速度調整つまみを目盛り位置にドラッグする 


( お知らせ j 

• 再生スピードを変更すると、再生される音声ファイルの音の高さがわずかに変わります。 
•にレコーダー内の音声ファイルを直接再生する場合、再生スピードの調整はできません。 
• WAVE お式の音楽ファイルを再生する場合、再生スピードの調整はできません。 
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変換する 


VM 1 お式の音声ファイルを WAVE 形式に変換して転送（保存）することができます。 

逆に、 WAVE 升ミ式の音声ファイルを VM 1 お式に変換して転送（保存）することもできます。 


VM1 一 WAVE お式に変換 


〈ファイル変換> 画面 



転送元 

(VM1 お式ファイル） 


転送（保存）先 
(WAVE お式ファイル） 


© OI をクリックする 

D に変わり、下のウィンドウが開きます。 

をクリックする 

@上ウィンドウでドライブとサブフォルダーを 選ぶ 
©下ウィンドウで転送（保存）先のドライブとサブフォルダーを 選ぶ 

@変換したい VM 1 お式の音声ファイルを 選ぶ 

( 11®= 11 ページ「複数の音声ファイルを同時に選ぶには」） 

@[0 をクリックする 

II に変わり、 〈 WAVE 形式に変換> 画面が表示されます。 
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変換する 


© WAVE お式ファイルのモードを選ぶ 

録音モードに対応した WAVE 升ミ式を選んでください。 


VM1 お式 

変換 

WAVE 形式 

HQ モード（ステレオ） 
HQ モード（モノラル） 

► 

11 kHz /16 bit 、16 kHz /16 bi し 

22 kHz /16 bit のいずれか 

FQ モード（ステレオ） 
FQ モード（モノラル） 

► 

8 kHz /16 bit 、11 kHz /16 bi し 
16 kHz /16 bit 、22 kHz /16 bit の 
いずれか 

SP モード（ステレオ） 
SP モード（モノラル） 

► 

11 kHz /16 bit または8 kHz /16 bit 

LP モード 

► 

8 kHz /16 bit 


変換画面 


WAVE おさ:にを換 


職編な凝で、 


恐突する WAVE ファイル 


- ド : WAVE ななお式 ll6KHz16bit 




FQ モード : WAVEf 呆巧お巧 ド 
SP モード : WAVE 巧巧おな P 


つ 

IZI 


LP モード: WAVE ななお巧； 1 な中リ fc« J 

フアイルさ！ I巧 -Tristan und Isolde 20050320 .wa' 


—® 



@ ファイル名を入力する 

変換時のネ刀期ファイル名は[番号]+ [タイトル名]+ [録音日時] . WAV です。 
( お知らせ） 

•タイトル名に rv :.;*?"<> I 」が含まれる場合は自動的に「_」に置き換わります。 

• 複数の音声ファイルを変換する場合、上記のタイトル名で自動的に変換されます。 



をクリックする 


•下のウィンドウに変換-転送した WAVE 形式の音声フアイルが表示されます。 
• をクリックすると再生、確認できます。 


C おならせ j 

• 空き容量表示に余裕がある場合でも、管理ファイルが一部専有するためや、変換時に一時領域を使用するために、 
変換できない場合があります。 

• WAVE お式ファイルに変換する場合は転送(保存）先を rSD _ VO に E 」 フォルダーな外の場所に指定してください。 

• WAVE お式の音声ファイルの転送（保存）先として、にレコーダーは指定できません。 

. WAVE お式の音声ファイルを再生する場合、再生スピードの調整はできません。 

• ハードディスクの空き容量が少ないと、 VM 1 形式ファイルを WAVE お式ファイルへ変換できません。 

「一時領域の指定 （ I ®=72 ページ)」で空き容量の多いハードディスクを指定するか、「音声ファイルの分割（1®= 
30ページ)」機能でファイル容量が小さくなるように分割してください。 

• FAT 16 のファイルシステムでお使いの場合、ファイルシステムの制限で 2.1 G バイト上の WAVE 形式ファイ 
ルが扱えません。 

長時間録音した VM 1 お式ファイルを WAVE 形式ファイルへ変換する場合、変換した後の WAVE お式ファイル 
が 2.1 G バイト内に収まるように「音声ファイルの分割 （ CS "30 ページ)」機能で分割してください。 
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^ する 

WAVE 一 VM 1 お式に変換 


〈ファイル変換> 画面 



転送（保存）先 
( VM 1 お式ファイル） 


転送元 

( WAVE お式ファイル） 


©0 をクリックする 

a に変わり、下のウィンドウが開きます。 

をクリックする 

® 下ウィンドウでドライブとサブフォルダーを選ぶ 

@変換したい WAVE お式の音声ファイルを選ぶ 

をクリックすると音声ファイルの内容が確認できます。 

( I ® M 1 ページ「複数の音声ファイルを同時に選ぶには」） 

@上ウィンドウで転送（保存）先のドライブとサブフォルダーを選ぶ 


次 ページへ 続く ！► 
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変換する _ _ 

をクリックする 

下表と使用機器選択で設定された内容に従って自動的に変換されます。 （1^=71 ページ) 

■モノラル 録音の場合 


WAVE お式（サンプリング周波数） 

変換 

VM 1 お式 

任縮形式 

6.4 kHz 

► 

SP モード 


8 kHz 

► 

FQ モード 

モノラル TRC 

11.025/ 16/22.05/44.1 kHz 

► 

HQ モード 


6.4 kHz 

► 

LP モード 


8 kHz 

► 

SP モード 

ADPCM 2 

11.025/ 16/22.05/44.1 kHz 

► 

HQ モード 


8/11.025/ 16/22.05/44.1 kHz 

► 

SP モード 

G .726 


■ステレオ 録音の場合 


WAVE お式（サンプリング周波数） 

変換 

VM 1 お式 

足縮形式 

6.4 kHz 

► 

SP モード（ステレオ） 


8 kHz 

► 

FQ モード（ステレオ） 

ステレオ TRC 

11.025/ 16/22.05/44.1 kHz 

► 

HQ モード（ステレオ） 


6.4 kHz 

► 

LP モード 


8 kHz 

► 

SP モード 

ADPCM 2 

11.025/ 16/22.05/44.1 kHz 

► 

HQ モード 


8/11.025/ 16/22.05/44.1 kHz 

► 

SP モード 

G .726 


上のウィンドウに変換-転送された VM 1 形式の音声ファイルが表示されます。 
タイトル名は WAVE 形式ファイルのファイル名が自動的に設定されます。 


C おミ日らせ J 

空き容量表示に余裕がある場合でも、管理ファイルが一部専有するためや、変換時に一時領域を使用するために、 
変換できないことがあります。 
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ファイルを検索する 


音声ファイルを検索します。 



一 ( C ：) 番号 T ステレオ 

なが巧夕仆ル1 パ 

な巧規夕仆ル 2 
な巧規夕仆ル3 

〇巧規夕仆ル4 ■孤 4 

。音声記哉 ■孤 5 バ 


巧巧- 04/10 _A 00:07:59 2007/04/10 12:11 

巧け-04/1 0 _B 00:06:01 2007/04/15 09：31 

取がイモ 00:孤:05 2007/04/08 14:49 

巧衬 -04/03 00:06:05 2007/04/10 12:36 

化巧の巧 00:05:31抑の/04/1012:36 


1.676 KB HQ 巧紀夕仆ル1 

1.279 KB HQ 巧巧タイトル1 

9 KB HQ 巧規夕仆ル1 

150 KB HQ 巧規タイトル3 

1.1 的の HQ 巧視タイトル4 


お化规 ！ 


码閣： 00:25:41 


奋量:： 4,273 KB 


001 M 3 取材- 04/1 0 _A 

002 を ♦ 3 取材- 04/1 0 _B 

孤 3 3 巧ホがモ 

004 3 巧巧- 04/03 

孤 5 ( I :•夕 2 が 巧 巧巧 


00:07:59 

2007/04/10 12:11 

1.676 KB 

腑腑01 

2007/04/15 09:31 

1.279 KB 

00:00:05 

2007/04/08 14:49 

9 KB 

腑:腑的 

2007/04/10 12:36 

1如 KB 

00:05:31 

2007/04/10 12:36 

1.159 KB 




^ 巧規夕仆ル1 
己! 巧お夕仆ル2 
白) 巧規夕仆ル3 
白巧視タイトル4 
な 音声記な 



00:05:312007/〇が CM 2:36 


© O をクリックする 


因に 変わり、「検索モード」になります。右側に「検索キーワード入力」欄が表示されます。 
音声ファイルー覧の項目に「フォルダタイトル」が表示されます。 


@音声ファイルを検索するドライブを選ぶ 
® r 検索キーワード入力」欄にキーワードを入力する 
©〇 をクリックする 

• キーワードに該当する音声ファイルが音声ファイルー覧に表示されます。 

• 「フォルダタイトル」欄には、音声ファイルが存在するフォルダーが表示されます。 


G おならせ） 


• 0 を クリック すると、「検索 モー ド」から戻ります。 
•にレコー^ 


-ダー内の検索もできます。 

•検索キーワードにワイルドカードじ？）が使えます。 

「*」は、任意の長さの文字列を表します。たとえば、 rs*d」 を指定すると、 「sad」 や 「Parted」 を検索できます。 
「？」は、任意の1文字を表します。たとえば、 「s?t」 を指定すると、 「sat」 や 「set」 を検索できます。 

• 検索した音声ファイルは、下のウィンドウを開いて別のドライブ-フォルダーに転送させることもできます。 
ただし、下のウインドウから上のウインドウへの転送はできません。 


次ページへ続く ！► 


笠を奋豈 F : 58服 み"擲： 1(1) 巧閣； 00:05:31 奇量； 1,159 KB を示； ま字 


.PJ 


タタタタタ 
規視視規規 
巧巧巧巧巧 
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ファイルを検索する 


■詳しい検索条件を設定する 


^ をクリックすると、〈検索オプション> 画面が表示されます。 
検索条件を指定する項目にチ卫ックマークを付けます。 


日付： 音声ファイルの録音日時を指定します。 


種類： 音声ファイルの圧縮形式を指定します。 

TRC 形式、 ADPCM 2 形式、 G .726 形式 
TRC 形式の場合、ステレオ/モノラルの指定が 
できます。 

録音時間：録音時間を指定します。 

「最短」は、指定した録音時間 1 U 上の音声ファイルを検索します。 
「最長」は、指定した録音時間 1 U 内の音声ファイルを検索します。 
指定できる録音時間は、23時間59分59秒までです。 



大文字とル文字の区別： 

「検索キーワード入力」欄に入力した英文字の大文字と小文字を区別して検索します。 


数値入力はキーボードの矢印キーを使っても変更できます。 

[下]キー、[^]キーを押すと数値の増減ができます。 

[^]キー、[^]キーを押すと数値入力欄内の左右移動ができます。 

また、日付は、カレンダーで指定ができます。 

「日付」欄のをクリックすると、カレンダーが表示されます。日付をマウスでクリックします。 


年/月を切り替えます。 

年は、数値で指定できます。月はポップアップから選択できます。 
右クリックで今日の日付を選択できます。 
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音声フアイルを編集する 


ハードディスクや SD メモリーカード内の VM 1 升ミ式の音声ファイルやサブフォルダーの編集ができま 
す。 

にレコーダーの音声ファイルは直接編集できません。パソコンに転送（保存）後に行ってください。 

音声ファイルやサブフォルダーについて 
右の編集ができます。 

また、仮想ドライブの作成ができます。 



音声ファイル 

サブフォルダー 

コピー/貼り付け 

〇 

— 

削除 

〇 

〇 

新夫見作成 

— 

〇 

ソート 

〇 

— 

タイトル変更 

〇 

〇 

結合 

〇 

— 

分割 

〇 

— 

ロック 

〇 

— 


ステレオ- 

ステレオ録音の音 
声ファイルには 


□ 


: f _( 30ぺージ） 

貼り付け （11^30 ぺージ） 

仮想ドライブ登録 （ 1®= 45ぺージ） 

フオルダーの作成 （ B す46ぺージ） 


をを が付きます。 


削除（1^=31、46ぺージ）音声ファイル分割 



(岐30ぺ 


兀に巧す 

音声ファイル結合 
(岐29ぺ ージ） 


タイトルの変更 


圧縮形式 


音声ファイル波形表示 


□ツク 


([^=^38ぺ_ジ） 


3 : TRC 
グ •• ADPCM 2 
5を： G .726 
を： お式不明の 


( C ^31 ぺージ） （1®= 33ぺージ） 

ソート 漢字表示/カナ表示 

32ぺージ）（豚37ぺージ） 


ファイル 
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音声ファイルを編集する 




音声ファイルの結合 

西 

2つの音声ファイルをつなげて1つのファイルにすることができます。 



C おならせ j 

•同じ圧縮お式、同じモードに限り結合ができます。ステレオとモノラルの音声ファイルの結合はできません。 
• 音声ファイルを結合しているときには、にレコーダーの取り付け/取り外しは、絶対にしないでください。 


〇つなげたい音声ファイルを選ぶ 

國キーを押しながら音声ファイルをクリックすると、2つの音声ファイルが選べます。 

0 m をクリックする 

〈ファイルの結合> 画面が表示されます。 

@結合後のファイル名、順序、結合前の 
ファイルの削除を設定する 

をクリックする 


み 


ファイルを結合します。結合する川脂と結合巧の夕仆ルるを設ミしてください。 
r ファイル1 


薪ル 


| Covera 8 e -04/10 .A 


薪ル 阿 -0 御 


をすトル pwerw-04/ ル B 


薪ル阿欄い 


努トル pove 。 が-叫/ 10 -A 




ロ ファイル1のなろにファイル2を結合する。 
E ファイル2の巧ろ I こファイル1ぞ結合する。 

i 刖除する。 


•前のミァイル I 五ックファイルげ含ま h テ I 、る巧さ、チェックできません。） 




C おミロらせ j 

•手順®のとき、「編集」メニューから[音声ファイル結合]を選ぶこともできます。 
•にレコーダー内の音声ファイルのファイル結合はできません。 

• ロックされている音声ファイルもファイル結合ができます。 

ロックされている音声ファイルは、結合後に削除することはできません。 
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音声ファイルを編集する 




音声ファイルの分割 

证 


© i で分割したい位置を決める 


をクリックする 

確認の画面が表示されます。 

@[はい]ボタンをクリックする 

• 分割された2個の音声ファイルが表示されます。 

•分割を実行しないときは[いいえ]ボタンをクリックしてください。 

-分割を実行直後に元に戻すには、 図を クリックしてください。 

( お知らせ） 

• 分割後の録音時間やファイルサイズの合計は、表示の精度により分割前の値と一致しないことがあります。 
.手順@のとき、「編集」メニューから[音声ファイル分割]を選ぶこともできます。 


r コピー/化り付け _ ロロ 

音声ファイルをコピーし、他のサブフォルダーに貼り付けることもできます。 

©音声ファイルを選ぶ 
をクリックする 
@サブフォルダーを選ぶ 

© ffl をクリックする 

コピーした音声ファイルが貼り付けられます。 


( f おならせ j 

• 因と团を クリックする他に、下記の方法でも音声ファイルのコピー/貼り付けができます。 

-右クリックで表示されるメニユーから[コピ ー] または[貼り付け]を選ぶ 
-「編集」メニユーから[コピ ー] または[貼り付け]を選ぶ 
• 上のウィンドウでコピーした音声ファイルを下のウィンドウのサブフォルダーへ貼り付けることもできます。 
•にレコーダー内の音声ファイルをコピーし、同じにレコーダー内の別のサブフオルダーへ貼り付けることはで 
きません。 
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音声ファイルを編集する 




音声ファイルの削除 

巧 


〇削除したい音声フアイルを選ぶ 

( I ® M 1 ページ「複数の音声ファイルを同時に選ぶには」) 


をクリックする 

確認の画面が表示されます。 

@[はい]ボタンをクリックする 

削除を行わないときは[いいえ]ボタンをクリックしてください。 

( お知らせ） 

• ロックされた音声ファイルの削除はできません。ロックを解除してくださし、。 
• 因を クリックする他に、下記の方法でも音声ファイルの削除ができます。 

—キーボー ドの delete ] キーを 押す 

一右クリックで表示されるメニューから[ファイルの削除]を選ぶ 
一「ファイル」メニューから[ファイルの削除]を選ぶ 


音声ファイルのロック _ 

大切な音声ファイルを消してしまったり、編集したりできないようにすることができます。 

©ロックする音声ファイルを選ぶ 

@ r ファイル」ゾニューから[ファイルロック]を選ぶ 

•音声ファイルー覧でロックした音声ファイルに 立 つきます。 

• 「ファイル」メニューから[ファイルロック解除]を選ぶとロックを解除することができます。 

( お知らせ） 

手順®のとき、右クリックで表示されるメニューから[ファイルロック]または[ファイルロック解除]を選ぶ 
こともできます。 
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音声ファイルを編集する 




音声フアイルのソート 




音声ファイルー覧の項目をクリックする 

•音声ファイルが、下表に従ってソート（並べ替え）されます。 


項目 

備考 

ステレオ 

モノラル、ステレオの順 

圧縮形式 

TRC 、 G .726、 ADPCM 2 の順 

タイトル 

数字、アルファベット、50音順、漢字コード順 

録音時間 


録音日時 


ロック 

ロックがかかっている、かかっていない順 

ファイルサイズ 


モード 

HQ 、 FQ 、 SP、LP 順 

フォルダータイトル 

検索モード：数字、アルファベット、50音順、漢字コード順 


• もう一度同じボタンをクリックすると現在の順番と逆の順番にソートされます。 


C おミ日らせ J 

次の場合はソートできません。 

•に レコーダー 

• SD メモリーカード内の(にレコーダー）アイコンのフォルダーの中 

• CD-R 

• ロックされたメディア 

• CD - R ウインドウ内の CD - R / RW に書き込み巧みの音声ファイル （Windows XP のみ) 
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音声波おで編集する 


音声ファイルの音声渡おを見ながら、切り取り/コピー/貼り付けの編集ができます。 


©音声ファイルを選ぶ 
0 胃を クリックする 

〈音声ファイル激升ジ画面が表示されます。 


スライダー 音声ファイルのタイトル名 再生中の現在位置選んだファイルの合計時間 

I— J 1 


I 階 熙保晒巧 



左チヤンネル- 


右チヤンネル- 


00：0 D ：00.0 / 0日： 0 C : 日 5.0 


邸。 


广 W'. - 销 iU h Wa—. -‘ …'‘ 二淵 '- ' .-.- U 

1,11 心 ‘.‘ ii OTrriiiiMiiMiii 

气羞論 iiWHiikjii 


一時間軸 


選択した範囲の最初の時間 



音声レベル 


選択した範囲の最後の時間 


C おミ日らせ J 

• ステレオ録音の WAVE 形式ファイルを選ぶと、左右の音声波おがま示されます。 

それぞれの音声波形は個別に編集できます。 

左右を示すボタンをクリックすると、 OFF (@、 Q) になります。 OFF になつた方の音声波形の編集はできません。 
• VM1 形式ファイル、 WAVE お式ファイルともに音声波おで編集ができます。 

•にレコーダー内の音声ファイルは、音声波おでの編集ができません。 

. 「編集」メニューから[音声波お表示]を選ぶこともできます。 

• 音声波おで編集できる音声ファイルは、3時間までです。 

3時間を越える音声ファイルを音声波おで編集したい場合、1つの音声ファイルが3時間内に収まるように「音 
声ファイルの分割（113"30ぺージ)」機能で分割してください。 
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音声波おで編集する 


ボタンの機能 

[ y | 保存 . 〈音声ファイ ル敵お〉 画面で編集した音声ファイルを保存します。 

^ コピー . 選択した範囲をコピーします。 

[gj 切り取り . 選択した範囲を切り取ります。 

si 無音 . ステレオ録音の片側チヤンネルを選んでいるとき、 圆 が 田に 変わります。 

選択した範囲を無音にします。 

[|g 貼り付け . コピー/切り取った範囲をスライ ダーの位置 に貼り付けます。 

|か4 切り抜き . 選択した範囲を残します。 

[巧 q 元に戻す . 直前の操作を元に戻します。 

ネ刀期が態に戻す •• メイン画面から〈音声ファイル波お〉画面を開いたときの波形状態に戻します。 
胃 時間軸拡大 


間 


魅! 音声レベル拡大 
gg 音声レベル綿ル 

[銷 フィット . 時間軸と音声レベルが画面に収まるように表示されます。 

アンプ+ . 選択した範囲の音声娘升ミが拡大され、音声レベルが上がります。 

35131 アンプー . 選択した範囲の音声渡おが縮ルされ、音声レベルが下がります。 

. ステレオ録音の音声ファイルを選んだ場合、〈音声ファイル波お> 画面の左側に 1 U 下のボタンが表示 
されます。 

P 左チャンネル-左チャンネル波おの編集ができます。 

Q 右チャンネル-右チャンネル娘形の編集ができます。 
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音声波おで編集する 




音声波おの切り取り/コピー/貼り付け 

の巧固晒 


〇音声波お上の切り取りたい範囲をドラッグする 


ドラッグした範囲が選択状態になり 
ます。 


をクリックする 

選択した範囲が切り取られます。 



® スライダーを貼り込みたい位置に移動する 


© aa をクリックする 

スライダーの位置に切り取った音声 
波おが貼り込まれます。 


3 



. 琴 1 r |，|。|1|1?^31,师覇''''，導 

"II 績 illiikiiiiliiiiiiiir 


( T おがらせ j 

• 手順@のとき 圆を クリックすると、選択した範囲がコピーされます。 

• 手順@のとき 画を クリックすると、選択した範囲が切り抜かれ画面にま示されます。 

•〈音声ファイル波お〉画面の音声波形上を右クリックすると、ショートカットメニューがま示されます。 

• 選択した範囲の端をドラッグすると、範囲の長さを変更することができます。 

• Sirs をクリックすると、スライダーが再生位置を示しながら再生できます。選択範囲の音声の確認ができます。 
• 選択した範囲の開始点と終了点、選択した範囲の長さを数値で指定することもできます。 

• ステレオ録音の WAVE 形式ファイルを選んだ場合、左右個別に編集ができます。 

たとえば、左チャンネルの音声波形を編集したい場合、 右側の® をクリックします。 

ボタンが OFF @ になつて右チャンネルの音声波形がグレー表示になり、左チャンネルのみ音声波おの編集がで 
きます。 

• ステレオ録音の片側波おのみの切り取りはできません。 

ステレオ録音の片側波おをグレー表示にすると、が @ に変わります。選んだ音声波おを無音にします。 

• 一方の音声波おを、他方の音声波形に貼り込むことができます。 

たとえば、左チャンネルの音声波形をコピーし、右チャンネルに貼り込むことができます。 
















音声波おで編集する 



音声レベルの変更 1 




音声波形の音声レベルを拡大、縮ルします。 

聞き取りにくい部分を拡大したり、音声が大きい部分を綿ルしたりして、全体の音声レベルを合わせ 
るときなどに利用できます。 


Q 音声レベルが小さい部分をド 
ラッグする 

ドラッグした範囲が選択状態になり 
ます。 



0^001 をクリックする 

選んだ範囲の音声娘おが拡大されま 
す。 



( f おならせ j 

• UBI をクリックすると、選んだ範囲の音声波おが縮小されます。 
• ステレオ録音の音声ファイルの場合、左右個別の編集ができます。 


音声波おの保存 _ 0 

波形で編集した音声ファイルを保存します。 


©[ y | をクリックする 

〈ファイルの保存> 画面が表示されます。 

@漢字タイトルとカナタイトルを入力する 
■を クリックする 

おならせ） 


VM 1 お式 ファイルの 場合 


巧イルのなを 〔X 


タイトルおを入力してください。 
就宇 
カナ 




卜 overage memo- 日 4 が 2(1) 


-9 



WAVE 形式ファイルを保存すると、ファイル名を入力する〈ファイルの保存〉画面がま示されます。 
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盈〔 


スキンを） 


表示言語(じ 


-11 -一 户画 


卜 （ C :) JI 

f 番を]ステレオ r 圧縮形 

■或 6規夕仆ル1 ! 

画。巧巧夕仆ル2 

1。巧巧夕仆ル3 
圓。巧巧夕仆ル4 

1 白 音声記溃 

[〇〇1 バ i 

[〇〇2 M i 

1 孤3 M g 

1004 a 

1 孤5 y 

1 006 化 


rwiT 

其文輔ミ(テキスト A ) 
巧が04/ル A 
取が-04/10_目 
巧け巧 
朗窝 < 長文） 

アイデア巧-04/10 


Tlii 

2007； 


日時 


00:13:21 2007/04/06的:20 
孤:07:59 2007/04/1012：11 
00:06:01 2007/04/15 09：31 
00:00:05 2007/04/0814：49 
00:14:03 2007/02/0313：18 
00:00:59 2007/04/1014：51 



サブフォルダーおよび音声ファイルのタイトルは、漢字表示とカナ表示を切り替えて入力できます。 

漢字表示：「表示」メニューから[漢字表示]を選ぶ 
カナ表示：「表示」メニューから[カナ表示]を選ぶ 


漢字表 カナ 表 7 F 

• 最大入力文字 音声ファイル：全角で100文字（半角で200文字） 

ただし全角と半角の文字数の合計は、半角に換算して250文字ま 
でです。（全角1文字を半角2文字と数えます） 

サブフォルダー：全角で16文字（半角で32文字） 

• 扱える文字 漢字表示（全角、半角カナ、英数字）： JIS 第1水準、 J に第2水準 （Shift JIS )、 

J に X 0201 

カナ表示（半角カナ、英数字） ： J に X 0201 


r お知らせ） 

• 音声ファイルのタイトルまたはフォルダータイトルは 、 Voice Editing でのま示専用です。 

Windows のエクスプローラーでのファイル名、フォルダー名とは異なりますのでご注意ください。 

• Voice Editing からにレコーダーへ転送（保存）した音声ファイルのタイトルは、転送（保存）時に表示されて 
いたタイトルになります。 

たとえば、漢字表示のときににレコーダーへ音声ファイルを転送（保存）すると、にレコーダーでは漢字表示 
のときのタイトルになります。（|]す14ぺージ「にレコーダーなどへの転送（保存)」） 

•にレコーダーに転送（保存）した音声ファイルのタイトルが全角で先頭から16文字を超えている場合は、全角 
17文字目降（半角の場合は、先頭から33文字目な降）は削除されます。 

• 音声ファイルのタイトルを表示することができるに レコーダー でも、表示対応していない文字は、表示窓で正 
しく表示できない場合があります。 

• 携帯電話で録音した音声ファイルは、カナ表示モードではま示されません。 

• メモリー内蔵タイプのにレコーダー上では音声ファイルのタイトル変更はできません。 

• 機器によっては、音声ファイルを録音した日時が記録されない場合があります。 

音声ファイルの録音日時の設定または変更ができます。 （ B 透=41ページ「録音日時を変更する」） 

• 半角表示のみのにレコーダー （ RR - XR シリーズ)をお使いの場合、カナ表示でご利用になることをお勧めします。 


タイトルを編集する 

タイトルのま 7 F 


回回 因 
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タイトルを編集する 


音声ファイルやサブフォルダーのタイトルの変更 


〇タイトルを変更したい音声ファイルまたはサブフォルダーを選ぶ 


@「ファイル」メニューから[ファイルのタイトル変更] 
を選ぶ 

または[フォルダ]一[フォルダのタイトル変更] 
をクリックする 

タイトル部分が入力できる状態になり 
ます。 


Editing 

ファイルの 


ファイルのタイトルををを) 


漏集を）設定を）まをがツールの 


® 新しいタイトルを入力する 

( 11 ^ 37 ぺージ「タイトルの表示」） 

@パソコンの嗎を押す 


mssmm 漏集(巳設定を） 

ま示む？ツ- 

ファイルのタイ h 咸更を） 

F 2 j 

ファイルのタイ I ' ル自お設定(が 

巧 

ファイルの録音日時ず更(巧 

F 4 ! 

ファイルの削除屯） 

Del 1 

ファイル日》がじ 

Ctrl+L , 

ファイル□ツク縣がし 

Ctrl+LI [ 

イール転を形巧に変換(凹)... 

1 

1 イールおをお式のインポート勉 ... 

1 にに-夕-巧巧化の 

1フオルタと） *\ 

1 が了が 

Alt + F 4 


ファイルのタイトル自旣設ミ曲 

F 3 

j 

ファイルの錄音日時ず更(巧 

F 4 


ファイルの削除屯） 

Del 


ファイル日》がじ 

Ctrl+L 


ファイル□ツク賠除。 

tri + l . 


タール1ミをおがじを巧(凹)… 



イール紀剑ミ式のインポート值) ... 



1 に L ] - 夕‘-巧巧化の 1 

1 フオルタの 


叫 


田 


ノすルブ 

。 が了が 誠 

が I 讯ッっ广ル I ■ ■■■ < 


国 


|1!国恒|涵一^- 

フオルタの巧脱が Ctrl+N 3ぅ1録音日 


回; 巧あタイトル2 


フォルタの刖除⑩ Del 12007/04 

アイデアメモ-04/10 00:00:59 2007/04 


C おミ日らせ j 

手順@のとき、右クリックで表示されるメニューから[ファイルのタイトル変更]や[フォルダのタイトル変動 
を選ぶこともできます。 
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タイトルを編集する 


タイトルを自動的に設定する 


©タイトルを変更したい音声ファイルを選ぶ 


@「ファイル」メニューから[ファイルのタイトル自動設定]を選ぶ 

〈ファイルのタイトル自動設定> 画面が表示されます。 


® 設定するタイトルの種類を選ぶ 

設定できるタイトルの種類は 1 U 下の通りです。 

-「文字指定+連番」 

指定した文字列に順番に番号をつけてタイ 
トルにします。 

• 「文字指定+録音日時」 

指定した文字列と音声ファイルの録音日時 
を組み合わせてタイトルにします。 

音声ファイルを複数選択した場合、「録音日 
時」プルダウンリストで確認ができます。 

. 「イントロ部自動テキスト変換」 

音声ファイルの先頭の部分をタイトルにし 
ます。 

詳しい操作の手順については、次項の「イ 
ントロ部自動テキスト変換の使いかた」を 
参照してください。 


ファイルの々イトル自め試ち 


遥巧した音声ファイルの夕仆ルを設定する方まを涅巧してください。 




i をクリックする 


C お知らせ j 

•手順@のとき、右クリックで表示されるメニューから[ファイルのタイトル自動設定]を選ぶこともできます。 
•「文字指定+連番」と「文字指定+録音日時」の文字入力欄は、全角文字で25文字まで、半角文字で50文字ま 
で入力できます。 

• 「文字指定+録音日時」の「録音日時」プルダウンリストでは、録音日時の確認ができます。 

録音日時の変更はできません。 

•音声ファイルに録音した日時が記録されていない場合、「文字指定+録音日時」は設定できません。 

録音日時の変更については、「録音日時を変更する （ It す41ぺージ)」を参照してください。 


乂 J もくじ^ 
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タイトルを編集する _ 

イントロ部自動テキスト変換の使いかた 

音声ファイルの先頭部分の音声を文字に変換し、タイトルにします。 

( お知らせ） 

r イントロ部自動テキスト変換」は、「音声認識エンジン」がインス!ルされ 、 「Dictation Pad 」 が起動できる場 
合のみ設定できます。 


0<ファイルのタイトル自動設定> 画面から「イントロ部自動テキスト変換」を選び、 
「変換時間」を指定する 

「変換時間」で、音声ファイルの先頭から何秒間をタイトルにするのか指定します。 

0^^ ■を クリックする 

〈ユーザーの管理> 画面が表示されます。 

@音声ファイルを録音したユーザーを選び、[開く]ボタンをクリックする 

音声ファイルの先頭部分がタイトルに変換されます。 

変換された先頭部分は、漢字表示側の「タイトル」欄に入力されます。 

( おがらせ） 

r イントロ部自動テキスト変換」を設定する前に音声認識エンジンをトレーニングしてください。 

トレーニンク''の方法については、「音声を文字に変換する（音声認識） （ B を47ぺージ)」を参照してください。 
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タイトルを編集する 


録音日時を変更する 


機器によっては、音声ファイルを録音した日時が記録されない場合があります。録音した記録として 
日時を付けることができます。 

また、音声ファイルを整理する都合上、実際に録音した日時と異なる日時をつけたい場合にも利用で 
きます。 


C おならせ j 

録音日時の変更は Voice Editing の音声ファイルー覧にま示される「録音日時」を変更します。ファイル本体の日 
時の変更はできません。 


〇録音日時を変更したい音声フアイルを選ぶ 


@「ファイル」ゾニューから[ファイルの録音日時変更]を選ぶ 

確認画面が表示されます。 



をクリックする 


〈録音日時の変更> 画面が表示されます。 


0録音日時を変更し、をクリックする 

選択した音声ファイルの録音日時が変更されます。 



( T おミロらせ： ） 

•手順@のとき、右クリックで表示されるメニューから[ファイルの録音日時変更]を選ぶこともできます。 
• 録音日時がある音声ファイルを選択している場合、確認の画面がま示されます。 
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E メールに音声ファイルを添付する 


E メールを送付する相手が Voice Editing を持っていない場合、再生専用の Voice Editing Mini Player を 
添付できます。 


音声ファイルの添付.送付 


©送付する音声ファイルを選ぶ 

複数の音声ファイルを選ぶこともできます。 

(1^11 ページ「複数の音声ファイルを同時に選ぶには」) 


」 編集©設定を） 表元 W ッ-ルの、ル r お） 
乃イルのタイい威更を F2 

乃イルの々イトル自旣設ち曲 F3 

ファイルの錄音日時変を(巧 F4 __ 

乃ィルの刖除⑩ Del m 




ファイル□ッウ(じ 

.マ- 1ル日ゥク賠除の） 


Ctrl+L 

U I+U 


0「ファイル」メニューから[メール転送お式に変換] 
を選ぶ 

〈メール転送形式に保存 > 画面が表示されます。 

@保存先とファイル名を入力する 


イールおさお式(こ恐が 


づづ麻さお式のイシボート処… 


K レコーター巧期化な 
フオルタの 



gagancai 

- 1 し ぉ 式! M トル 


化 


05/04/0E 
アイデアタ 
巧読(長] 
J , 獄巧爵 
I 巧巧-04/ 

自 取ホイ-04> 


ファイル名に r \/:.;*?"<> I 」が含まれる場合は自 
動的に「_」に置き換わります。 

@ 「Voice Editing Mini Player ソフトを保巧 
する。」に「一」を入れる 

@[保存]ボタンをクリックする 

指定した保巧先に Voice Editing Mini 
Player fVEdl VM 1 Player . exe 」 と、 


-ルちさおまじは巧 


ファイルの巧な先を指定してください。 


巧巧先 


|C：¥VOICE 


@ 巧存した音声ファイルと一辖 I ソール I ごを巧してください。） 



® で付けた名称の VM 1 のファイル 
「* . pvc 」 が保存され、 エクスプロー 
ラー画面が表示されます。 

@お使いの E ゾールソフトを使つ 
て、 rVEd1_VM1_Player.exeJ 
と VM1 のファイル「 * -pvcj 
を添付して送付する 



( お知らせ j 

•手順@のとき、右クリックで表示されるメニューから[メール転送お式に変換]を選ぶこともできます。 

•2 回目な降は rVEd 1 VM 1 Player . exe 」 を添付して送付する必要はありません。「* . pvc 」 のみを添付•送付し 
てくださし、。 


次 ページへ 続く ！► 
心もくじ 3 
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E イールに音声フアイルを添付する 


受け取った音声ファイルの再生 


©受け取った 

rVEd 1_ VM 1_ Playerexe 」 を 
ダブルクリックする 

Voice Editing Mini Player が解凍、保存され、〈へ 
ルプ> 画面が表示されます。 
rVEd 1_ VM 1_ Player . exe 」 と同じフォルダーに 
rVM 1_ PlayerJ フォルダーが作成されます。 

@ rVM 1 _PlayerJ 内の 

rVEd 1_ VM 1_ Playerexe 」 を 
ダブルクリックする 

Voice Editing Mini Plaver が起動します。 




@ VM 1 のファイル「 * . pvc 」 を Voice 
Editing Mini Player 上にドラッグ & ド 
ロップする 




@ Voice Editing Mini Player のを 

クリックする 

音声ファイルが再生されます。 



C おミ日らせ J 

• 手順@のとき 、 Voice Editing Mini Player を右クリックしてま示されるメニューから[メール転送お式 
のインポート]を選ぶこともできます。 

• lU 前のバージョンで作成した VM 1 のファイル「* . pvcj を Voice Editing Mini Player で再生できます。 
• VM 1 のファイル「* . pvc 」 は Voice Editing Ver .1.0 でも再生できます。 

再生には下記の方法があります。 

- VM 1 のファイル「* . pvcJ を Voice Editing Ver .1.0 の音声ファイルー覧にドラッグ&ドロップする 
一右クリックで表示されるメニューから[メール転送形式のインポート]を選ぶ 
—「ファイル」メニューから[メール転送形式のインポート]を選ぶ 
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i 英文閉 i 売(テキスト A ) 

i ^ f ^-04/10 _A 

3 巧け-日 4/1 日 _B 

i 巧けゴモ 

/ 閉商(長文） 

5 を アイデア;巧-日 4 / 1 日 


00:13:212日日’ 706 09 
00:07:59 200 /1012 

日日:日日:日12日 f 15 09 

00:00:05 20' 1Q 14 

00:14:03 2 C 1313 

00:00:59 2i 1 14 


垃巧視 ウ仆ル1 

回辭 南屏丽 

因 巧視う仆ル3 
む 巧視ウ仆ル4 
|£) 音声記输 


I Panasonic Std 


スキン（小画面）を使う 


限られた機能だけを使うときはスキン（小画面）を使うと便利です。 


r 表示」メニューのにキン] 
から、好みのスキンを選ぶ 




ツールの 叫がお) 


i 最巧の憎卽じを巧(が 

巧 1 

4 漢字表示 (J) 

Ctrl+J 1 

カナ表示 (K) 

Ctrl+K 

7ァイ J レのお送ウイシ阳表5の 
, wwm が?むの秦示 m 
CD-R かむドウ表5屯） 


L 



C : 33,191 MB 


国 通常画面に戻るには 

スキンの上の 且を クリックする 


r お知らせ） 

スキン（小画面）の情報ま示部分にマウスカーソルを重 
ねると、音声ファイルのタイトルが表示されます。 


■ Panasonic Slim ■ Panasonic Cellular 
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ドライブ-フォルダーを使う 




仮想ドライブの作成 

因 


各々のドライブのルート•ディレクトリ（最上位階層）にある rSD _ VCHCE 」 フォルダー 1 U 外に、好 
みの階層に rSD _ VO に E 」 フォルダーを新規作成して仮想ドライブとして使用できます。 



6 


スで新規のドライブとして選べます。 


r おならせ j 

.国を クリックする他に、「設定」メニューから[仮想ドライブ登録]を選ぶこともできます。 

•複数の仮想ドライブを作成した場合、〈仮想ドライブ登録〉画面内で使わない仮想ドライブの 「一」 を外すと、 
一時的に非ま示にできます。 

• 仮想ドライブはドライブボックスのプルダウンリストから選べます。 


討夕仆ル 



报/04/05-16:32:02 
アイデア巧-04/10 
巧読(長文） 

英文閒読 < テキスト A ) 
巧が-04/1 0 _A 
巧が-04/10_目 


00:10:01 2007/04/0516：32 
00:00:59 2007/04/1014：51 
00:14:03 2007/02/0313：18 
00:13:21 2007/03/06 09：20 
00:07:閒2007/04/1012:11 
00:06:01 2007/04/10 09：31 


2.359 KB SP 
237 KB SP 
6.617 KB HQ 
2.833 KB HQ 
1.676 KB HQ 
1.279 KB HQ 


签を豆； S ： む33,828 MB 


み-化就： I 


巧副； 00:52:24 
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ドライブ-フォルダーを使う 


新しいサブフォルダーの作成/削除 _ 

新しいサブフォルダーの作成 凸 


© QI をクリックする 

〈タイトル設定> 画面が表示されます。 

@サブフォルダーのタイトルを入力し、ホ 
クリックする 

ドライブボックスに新しいサブフォルダーが追加されます。 

( おならせ） 

回を クリックする他に、右クリックで表示されるメニューから 
[フォルダの作成]を選ぶこともできます。 



サブフォルダーの削除 因 

©削除したいサブフォルダーを選び、 ^をクリックする 

確認の画面が表示されます。 

@[はい]ボタンをクリックする 

削除を行わないときは[いいえ]ボタンをクリックしてください。 

( おならせ） 

.〇 をクリックする他に、右クリックで表示されるメニューから[フォルダの削除]を選ぶこともできます。 

• WAVE 形式の音声ファイルを含むサブフォルダーを削除するときは、削除したくない他のお式のデータをあら 
かじめ退避してから行ってください。 

•ロックされた音声ファイルを含むサブフォルダーの削除はできません。 


ム I もくじ 1 
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音声を文字に変換する（音声認識) 


音声を文字に変換することができます。 

( ご注意） 

• 音声認識をお使いになる場合、事前に音声認識させたい人の声を登録する操作（トレーニング)が必要です。また、 
テキスト変換時には音声認識ユーザー名を選択してください。 

• 同時会話のような話者の特定ができない会議録音や、雑音の入った会話録音での音声認識はできません。 

•にレコーダーをお使いになる場合、「メモ録音」にしてください。 

( おならせ） 

•拐)めて変換する前には、「音声認識のプロパティ」で「トレーニング」を必ず行ってください。 

• 話し方や音声の内容によっては、正しく文字に変換されない場合があります。 

音声認識の精度には個人差があります。はっきりとした口調で急がないで話してください。また、静かな環境 
で話してください。 

句読点のし」は「てん」、し」は「まる」と読み上げてください。 

• Windows 98 SE/Windows Me でトレーニンク''した音声認識ユーザーと 、 Windows 2000 /Windows XP でトレーニ 
ングした音声認識ユーザーとは互換性がありません。 


トレーニング 


音声を文字に変換する準備を行います。 

1 U 下の手順で音声認識ユーザーを作成します。 


L 型ミニプラグ 


で接続する 

にレコーダーの「録音モニター 
機能」をマイクロフォンとして 
利用します。 



C おならせ： ） 

•下記のにレコーダーをマイクロフォンとして利用する場合、「メモ録音」にしてくださし、。 
RR - US 900/500/090/070/050 


その場合は、にレコーダーの USB ケーブルをパソコンから外してください。 

「メモ録音」にする方法については、にレコーダー本体の取扱説明書をご覧ください。 

•上記外のにレコーダーは、マイクロフォンとして利用できません。巿販のマイクロフォンをパソコンに 
接続してくたさい。 


次ページへ続く ！► 
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音声を文字に変換する（音声認識) 


@「設定」メニューから[オプション]を選ぶ 

「オプション」画面が表示されます。 



—時巧域のおち---- 

化 ice Ed ホ ng び一巧的に化がするファイルの巧管巧所を設定しまも 


[c ： ¥DOCUME~l¥ADMINI~ 巧 LOCALS ~ が Temp 



©[プロパティ]ボタンをクリックする 

〈音声認識のプロパティ > 画面が表示されます。 


音声記流の設定 - 

音声記琉エンジンの进巧、ユーザートトこシクの化が管巧など 
を巧います。 

音声合巧の設定 = 

ロスビーチが、語ぎを習タブの拉お)巧に、サンブルテキストをま示します。 





〇音声認識エンジンを選ぶ 

「音声認識エンジン」から音声認識のトレーニングを 
行う音声認識ェンジンを選びます。 


@[才ーディオ入力]ボタンをクリックする 

〈録音コントロール> 画面が表示されます。 

「マイク」の「選択」にチェックマークが付いている 
か確認します。 




音声 望まの ブロけティ 


音青詔爺エンジン 

音声記谎ぞ巧なう言語の i 忍哉エンジンぞ涅巧してください。 
|Microsofl Japanese Recognizer v5.1 

-ザーの管巧 

音声 i 忍哉を巧なうユーザーぞ进巧してくださし、 


曲がみ Ui 

Panasonic(Microsoft E 


___ _ _ ____ tng 1 1 sh RecognI 之 er v な . l) 

Panasonic(Microsoft Japanese Recognizer v5 ， l) 


魏お E 茲嚮が^ 了胃胃 





0〈音声認識のプロパティ > 画面の r ユーザーの管理」 
の[新規作成]ボタンをクリックする 

〈新規プロファイル名入力> 画面が表示されます。 



0音声認識ューザー名（プロファイル名）を入力し、 ijBHll をクリックする 

〈ファイルを開く>画面が表示されます。 


次 ページへ 続く ！► 
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音声を文字に変換する（音声認識) 


@音声トレーニングで読み上げる 
文書ファイルを選び、[開く]ボ 

タンをクリックする 

「マイクウィザード」が起動します。 

にレコーダーの録音ボタンを 
ON にし、マイクロフォンの調 

整をする @ 

-「マイクウィザード」の指示に従っ W 

て、マイクロフォンの調整を行い 
ます。 

• に レコー ダーを お使いになる場合、 

「メモ録音」にします。 

©「マイクウィザード」の[完了]をクリックする 

「音声トレーニング」ウィザードが起動します。 

® 音声トレーニングを巧う 

「音声トレーニング」ウィザードの指示に従ってください。 

音声トレーニングが終了すると、音声認識ユーザーの作成が始まります。 

® 音声認識ユーザーの作成が終了したら、<音声認識のプロパティ> 而巧の f—siaMi 
をクリックする 



C おならせ j 

• 音声認識ユーザーは、トレーニングを追加すると認識精度が上がります。 

追加トレーニングは、〈音声認識のプロパティ〉画面の[トレーニングの追加]ボタンから行います。 
[トレーニングの追加]ボタンをクリックすると、確認のダイアログが表示されます。 

「既定文章」を選ぶと 、 Voice Editing に用意されている文章が「音声トレーニンク''」ウィザードに表示されます。「音 
声トレーニング」ウィザードの指示に従ってトレーニングを繰り返してください。「既定文章」のトレーニング 
の量については、「付録」の「音声認識エンジンのトレーニンク'' ( B 這"94ぺージ）」をご覧ください。 

また、任意の文章を読み上げてトレーニングを追加することもできます。 

あらかじめ、読み上げる文章をテキストファイルにしておきます。 

確認のダイアログで「任意文章」を選ぶと〈ファイルを開く〉画面がま示されます。あらかじめ作成したテキ 
ストファイルを選ぶと、「音声トレーニング」ウィザードにま示されます。降は、「音声トレーニング」ウィザー 
ドの指示に従ってください。 （ B を95ページ「任意文章」） 

•音声認識ユーザーは、 「 Die ね tion Pad 」 の 図から も作成、追加トレーニンク''ができます。 

•にレコーダーの代わりに、マイクロフォンを接続しても音声認識が行えます。 

. 音声認識ユーザー名の末尾には、手順@で選んだ音声認識エンジンの名前がつきます。 


ム I もくじ 1 
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音声を文字に変換する（音声認識) 


文字に変換する 


声で文章の入力ができます。 

音声を文字に変換する方法は、 1 U 下の2つがあります。 

• 録音した音声ファイルをテキスト変換する 

.にレコーダーまたはマイクロフォンに向かって話した音声をその場でテキスト変換する 
( お知らせ） 

にレコーダーをお使いになる場合、「メモ録音」にしてください。 


音声ファイルを文字に変換する 

( ご注意） 

• 「メモ録音」で録音した音声ファイルを使用してください。 

• 同時会話のような話者の特定ができない会議録音や、雑音の入った会話録音での音声認識はできません。 

® にレコーダーとバソコンを USB ケーブルで接続する 

■に レコーダーを装着したクレードルと接続する場合 ■に レコーダー本体と接続する場合 




C お知らせ j 

詳しい接続方法については、「起動する （ CS "8 ぺージ)」を参照してください。 

ドライブボックスのプルダウンリストからにレコーダーを選び、「ゾモ」フオル 
ダーを選ぶ 



@「メモ」フォルダー内から文字に変換する音声ファイルを選び、 [ p がを クリックす 
る 

〈ユーザーを開く >画面が表示されます。 


次ページへ続く ！► 






























































音声を文字に変換する（音声認識) 


@音声認識ユーザー名を選び、[開く]ボタン 
をクリックする 

〈書き起こしの選択> 画面が表示されます。 



@書き起こす方法を選ぶ 

「音声ファイルをテキストに変換する」を選 
ぶ場合、@の手順へ進んでください。 

「音声ファイルを他言語に変換して読み上げ 
る」を選ぶ場合、 ( B ) の 手順へ進んでください。 


まき居こしの适折 


P 音声ファイルをテキストにを换する。 

E 音声ファイルを化言語 I こを巧して読み上げる。 



④「音声ファイルをテキストに変換する」 

音声ファイルを文字に変換します。 

「音声ファイルをテキストに変換する」を選 
んでをクリックします。 

「Dictation Pad」 が起動し、 「Dictation」 タブ 
で音声ファイルを文字に変換します。 

変換中に、[一時停止]ボタンをクリックす 
ると、テキスト変換が途中で止まります。 
[再開]ボタンをクリックすると、テキスト 
変換が再開します。 

[キャン七ル]ボタンをクリックすると、テ 
キスト変換が中止します。 

(S) 「音声ファイルを他言語に変換して読み 
上げる」 

音声ファイルを文字に変換した後、同時に 
他言語に翻訳します。 

「音声ファイルを他言語に変換して読み上げ 
る」を選ぶ場合、〈書き起こしの選択> 画面 
右側のプルダウンメニューから変換後の言 
語を選びます。 

[jlEQIl をクリックすると、 「Dictation Pad」 
が起動し「通訳」タブが表示されます。 

音声ファイルを文字に変換し、続けて他言 
語に変換します。文字への変換、翻訳は、1 
七ンテンス毎に実行されます。 






次ページへ続く ！► 
心 もくじ、 
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音声を文字に変換する（音声認識) 


をクリックする 

テキスト変換した文書の保存ができま 
す。 



r おがらせ； ） 

• ハードディスクの空き容量によっては、音声認識ができない場合もあります。 

• 手順®で選ぶ音声認識ユーザーの言語と手順@の®で選ぶ変換元の言語は、同じ言語を選んでください。言語 
が異なっていると、正しく翻訳されません。 

• 國 をクリックすると、音声認識に関するサポートページがま示されます。 

• [S をクリックすると、翻訳の設定が行えます。詳しい設定については、 r 付録」の「翻訳の設定 （[^99 ぺージ)」 
を参照してください。 

.翻訳エンジンがインス!ルされていない場合、「通訳」機能は使えません。手順©の〈書き起こしの選択〉画 
面が表示されずに、 「Die ね tion」 タブで音声ファイルをテキストに変換します。 

•初回起動時に、音声認識のサンプルを登録した場合、「デフォルト-ドライブ」に「音声認識」フォルダーが作 
成されます。 

「音声認識」フォルダー内のサンプルを使って、音声認識機能の動作テストができます。詳しい操作の手順につ 
いては、「付録」の「音声認識サンプルぶを96ぺージ)」をご覧ください。 
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音声を文字に変換する（音声認識) 


ディクテーシヨンをする 

にレコーダーまたはマイクロフォンに向かって話した音声をその場でテキスト変換します。 

( ご注意） 

にレコーダーをお使いになる場合、「メモ録音」にしてください。 

〇にレコーダー とパソコンを付属の「音声•テキスト変換専用 コー ド」で接続する 

0^ ■を クリックする 

「Dictation Pad 」 が起動します。 

@ [ Dictation ] タブをクリックする 

〇音声認識ユーザー名を選ぶ 

@ 「Dictation Pad 」 の「マイク」 

を ON にする 

図を クリックすると、 0 に変わります。 

にレコーダーの 録音ボタンを 
ON にする 

にレコー ダーに向かって文章を 
誌み上げる 

読み上げた文章が文字に変換されます。 

をクリックする 

テキスト変換した文書の保存ができま 
す。 


C お知らせ j 

マイクロフォンをお使いの場合、手順@のときにスイッチを ON にします。 
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音声を文字に変換する（音声認識) 


訳する _1 

に レコーダー または マイクロフォンに 向かって話した音声をその場で テキスト 変換すると同時に、他 
言語に翻訳して読み上げます。 

©にレコーダーとパソコンを付属の「音声•テキスト変換専用コード」で接続する 


をクリックする 

「Dictation Pad 」 が起動します。 

©[通訳]タブをクリックする 



@「原文」側で読み上げる言語の音 
声認識エンジンとユーザー名を 
選ぶ 

@「訳文」側で、翻訳する化言語を 
「言語」から、読み上げる音声を 
「ボイス」から選ぶ 


@ 「Dictation Pad 」 の「マイク」 
を ON にする 

図を クリックすると、 因に 変わります。 



0にレコー ダーの録音ボタンを ON にする 


@にレコーダーに向かって文章を読み上げる 

読み上げた文章が文字に変換され「原文」欄に表示されます。 

続いて他言語に翻訳され「訳文」欄に表示されます。その後、表示された文章が読み上げられます。 


次 ページへ 続く ！► 
心もくじ 3 
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音声を文字に変換する（音声認識) 


をクリックする 


テキスト変換した文書の保存ができま 
す。 



「原文」欄をクリックして 圆を クリックすると、「原文」欄の内容がテキストに保存できます。 
「訳文」欄をクリックして 圆を クリックすると、「訳文」欄の内容がテキストに保存できます。 


C おミ日らせ J 

• マイクロフォンをお使いの場合、手順®のときにマイクロフォンのスイッチを ON にします。 

•图を クリックすると、翻訳の設定が行えます。詳しい設定については、「付録」の「翻訳の設定 （[^99 ぺージ)」 
を参照してください。 

• 読み上げた文章が正しく認識されない場合、 因を クリックし、通訳をいったん停止します。正しく認識されなかっ 
た単語や文章を修正し、 la をクリックします。「訳文」欄の文章がクリアされ、「原文」欄の文章を先頭から翻 
訳し直します。 
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^ を文字に変換する（音声認識） _ 

I 単語を登録する 

より高し^認識率を得るために、認識しにくい単語を登録します。 



〇 「Dictation Pad 」 の 巧 Si をクリックする 


〈単語の追加と削除> 画面が表示されます。 

@「単語」欄に登録する単語を入力する 


@単語の発音を登録する 

[発声の録音]ボタンをクリックし、入力した単語を読み上げます。 
単語が認識されると、 「 S 辛書」欄に追加されます。 

「苦辛書」欄に追加されない場合は、その単語を繰り返して読み上げます。 



©[閉じる]ボタンをクリックします。 

登録した単語を読み上げると、 S 辛書に登録した文字列にテキスト変換されます。 


ム I もくじ 1 


56 




























文字を音声に変換する（音声合成) 


文章を読み上げる 


入力した文章を読み上げます。 

文章を耳で聞いて内容を確認したり、メールを読み上げさせながら別の作業をしたりするなどに利用 
できます。 

0^^ をクリックする 


「Speech Pad 」 が起動します。 

@「スピーチ」タブをクリック 
する 

@「言語」と「ボイス」から読 
み上げる音声を選ぶ 

@ r テキスト」欄に文章を入力 
する 


をクリックする 

文章を読み上げます。 


C おならせ j 

• 文字カーソルの位置から読み上げます。 

•手順©のとき、 國を クリックすると、テキストファイルを開くこともできます。 

•「スピーチ」タブのテキストを音声ファイルに変換することもできます。 （ l ®=59 ぺージ「文章を音声ファイル 
に変換する」） 

•「スピーチ」タブに表示されるサンプル文書は、表示/非ま示の切り替えができます。 （11^72 ページ「オプシヨ 
ンの設定」） 

•「スピーチ」タブに入力した文章は、テキストファイル （*. txt )、 またはリッチテキストファイルド.が）に保存で 
きます。その場合は 画を クリックします。 

•音声合成エンジンは追加ができます。詳しい内容については、 「 Q&A (よくあるご質問） （ B す91ページ)」をご 
覧ください。 

• 國 をクリックすると、音声合成に関するサポートページが表示されます。 



乂 J もくじ^ 
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文字を音声に変換する（音声合成） _ 

インターネットのホームページの内容を読み上げる 

ホームページ上のニュース記事や論文などを取り込んで読み上げます。 

をクリックする 


〈ホームページの表示とテキスト取得> 画面が表示されます。 



@取り込みたい ホー ムぺ ージの URL を 
「アドレス」欄に入力し、该示]ボタ 
ンをクリックする 

インターネットエクスプローラーが起動し、 
「アドレス」欄に入力した URL のぺージが表 
示されます。 


ホームバージのま示とテキスト巧!得 


|hUp ： //panason ic.jp/ 


i@pr 


アドレスを記まし、ま示ボタンを押してください。 

本 ームベー ジがま示されましたら、下 I 己ボタンを巧してください。 





@-2 


@[取込み]ボタンをクリックする 

インターネットェクスプローラーに表示されている内容のテキストが 「Speech Pad 」 に取り込ま 
れます。 


0 rspeech PadJ のをクリックする 

取り込んだ内容を読み上げます。 


C お知らせ j 

• 「アドレス」欄に入力した URL は 、 Voice Editing に記憶されます。 

「アドレス」欄のこ J をクリックすると、プルダウンリストから URL を選ぶこともできます。 


• URL の並び順の変更や削除ができます。 

〈ホームページの表示とテキスト取得〉画面の[設定]ボ 
タンをクリックすると〈ホームページアドレスの管理〉 
画面が表示されます。 

0 と [〇 を使って、 URL の並び順の変更を行います。 
[削除]ボタンをクリックすると、選んでいる URL が削 
除されます。 



• 〈ホームページの表示とテキスト取得〉画面の[お気に入り]ボタンをクリックすると、インターネットエクス 
プローラーの「お気に入り」に登録している URL が表示されます。 

•音声ファイルに変換することもできます。 （ C 夏=59ページ「文章を音声ファイルに変換する」） 

変換した音声ファイルをにレコーダーに転送（保存）すると、外出中にホームページの内容が聞けます。 


ム I もく 巧 
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文字を音声に変換する（音声合成) 


文章を音声ファイルに変換する 


〇 「Speech Pad 」 の「スピーチ」タブをクリックする 
@「言語」と「ボイス」から誌み上げる音声を選ぶ 


® r テキスト」欄に文章を入力する 
©0 をクリックする 


〈音声ファイルの保巧> 画面が表示されま 
す。 

-音声ファイルを保存する場所を指定し 
ます。 

にレコーダー、ドライブ、サブフォル 
ダーの切り替えができます。 

また、[フォルダ作成]ボタンで、新規 
フォルダーの作成もできます。 

• 音声ファイルのタイトルを入力します。 

「カナ表示」、「漢字表示」を入力します。 
• 「圧縮形式」と「モード」を選びます。 


® [保存]ボタンをクリックする 




音声ファイルに変換され、保存されます。 
〈音声ファイルの保存> 画面で選んだドラ 
イブ、フォルダーに保存されます。 


C お知らせ j 

• 〈音声ファイルの保存〉画面を表示しているときには、 1 C レコーダーや 、 SD メモリーカードの抜き差しをしな 
いでくださし、。 

• 手順@のとき、をクリックするとテキストファイルを開くこともできます。 

•変換した音声ファイルをにレコーダーに転送（保存）すると、外出中にその内容が聞けます。 
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文字を音声に変換する（音声合成) 


複数の文書を音声ファイルに変換する _ 

複数の文書を一括して音声ファイルに変換します。 

未読メールやレポートを音声ファイルに変換し、にレコーダーに転送（保存）すると、外出中に文書 
内容の確認ができます。 

( おならせ） 

音声ファイルに変換できる文書ファイルのファイル形式は下の通りです。 

• テキストドキュメント （*. txt ) 

• Microsoft Word 文書 (*. doc ) 

• Outlook Express メールメ ツセー ジ广 . emi ) 

ただし、 HTML お式のメールメッセージは変換できないことがあります。 


〇 「Speech Pad 」 の 


[ファイル取り込み]タブをクリックする 




B 学ぎ 》 

音声にを巧したいファイルをここに、ドロッブしてくださし、。 


@「言語」と「ボイス」から読み上げる音声を選ぶ 

@ Windows エクスプローラーなどで音声ファイルに変換する文書ファイルを選び、 
「Speech Pad 」 にドラッグ&ドロップする 


> training.TEXT 


ii aiiiim Mw^ 


! ファイル取込み ff 学を s _ 

II 音声 I こを供したいファイルをここに、ドロッブしてください。 


ファイルの漏ち©ま示 W ちちに入り曲ウ-ルのヘルプお） 

Q 戻る，。 度户検また フオルタ 国， 


アドレス必 I 白 D ： ¥works¥ Vo ice Ed it ing¥tra in ing TEXT 
をお A 


ng_J05.txt 

ng.J01.txt 


固か a 

i tra 
固か a 
固か ai 
邑 training.J04.txt 


1KB テキストドキユブント 
1 KB テキストドキユプント 
1 KB テキストドキユプント 
1 KB テキストドキユプント 
1 KB テキストドキュタント 



f;i training J06.txt 
固 training J07.txt 
[=I training: J08.txt 
国 training J09.txt 


サイズ巧頭 
1 KB テキストドキュタント 
1 KB テキストドキュ於卜 
1 KB テキストドキュゴント 
1 KB テキストドキュ於卜 
1 KB テキストドキュ於卜 
1 KB テキストドキュみ卜 
1 KB テキスト供ュ赵卜 
1 KB テキストドキュイント 
1 KB テキストドキュ於卜 


百な i 

更巧印 
2邮 4 /oe 
2004/ 扣 

2邮 4 /oe 
2 邮 4/ 扣 
2邮 4 /oe 
2邮 4 /oe 

2 邮 4 /oe 
2 邮 4 /oe 
2 邮 4/ 扣 
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文字を音声に変換する（音声合成) 


©音声ファイルに保存する文書ファイルを選び、 iisi をクリックする 

( c ^11 ページ「複数の音声ファイルを同時に選ぶには」） 




音声にま:巧し?■こいファイルをここに、ド [ 


サイズ Jjp 自 



J モ I 相時 


国 training - JOS'txt 1 KB テキストドキュプント 2004/06/23 11. 


巧 traininf _ J 01 .txt 

1 KB 

テキストドキユ 4 ント 

2如4/舶/23 " … 

g training _ J 02 .txt 

1 KB 

テキストドキユタント 

2004/06/23 11... 

音 training . J 03 .txt 

1 KB 

テキストドキユタント 

2004/06/23 11... 

巧 training _ J 04 .txt 

1 KB 

テキストドキユタント 

2孤4/06/23 11... 


〈音声ファイルの保巧> 画面が表示されま 
す。 

• 音声ファイルを保巧する場所を指定し 
ます。 

にレコーダー、ドライブ、サブフォル 
ダーの切り替えができます。 

また、[フォルダ作成]ボタンで、新規 
フォルダーの作成もできます。 

• 「圧縮お式」と「モード」を選びます。 

• 音声ファイルのタイトル名は、文書ファ 
イル名になります。 


@[保存]ボタンをクリックする 

〈音声ファイルの保存> 画面で選んだドラ 
イブ、フォルダーに保存されます。 


( T お知らせ j 

• 〈音声ファイルの保存〉画面を表示しているときには、 1 C レコーダーや 、 SD メモリーカードの抜き差しをしな 
いでくださし、。 

•文書ファイルを選び、右クリックでま示されるメニューから[選択の切り替え]を選ぶと、文書ファイルの選 
択状態が反転します。 

• 文書ファイルを選ん で^^を クリックすると、文書ファイルを読み上げます。 

複数の文書ファイルを選んでいる場合、 に泣を クリックすると、かのファイルを読み上げます。 

•文書ファイルの内容を「スピーチ」タブで確認できます。 

文書ファイルを右クリックして[スピーチタブに展開]を選ぶと、「スピーチ」タブに内容がま示されます。 
複数の文書ファイルを選んでいる場合、すべての文書ファイルの内容が順番に「スピーチ」タブで表示されます。 
•「ファイル取り込み一覧」のリストから文書ファイルを解除したい場合、文書ファイルを右クリックし、[ファ 
イルの削除]を選びます。ファイル本体は削除されません。 
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外国語を学習する（音声合成) 


音声合成機能を利用して、ヒアリング練習のファイルを作成します。 

に レコーダーに 転送（保存）すると、いつでもヒアリングの練習ができます。 
読み上げる文章を翻訳することもできます。 


OrSpeechPad 」 の「語学学習」タブをクリックする 


晒孩隔义 




@をの「原文」側の「言語」と 
@右の「訳文」側の「言語」と 


「ボイス」を選ぶ 
「ボイス」を選ぶ 


©「原文」と「訳文」を入力する 

左側の「原文」欄に読み上げる文章 
の原文を入力します。 

右側の「訳文」欄に読み上げる文章 
の訳文を入力します。 

たとえば、左側に母国語を入力し、 
右側にその内容を翻訳した外国語を 
入力します。 



次 ページへ 続く ！► 
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外国語を学習する（音声合成) 



「保存方法の選択」で保存する音声を選びます。 

原文を音声保存する：「原文」欄に入力した文章のみを読み上げて音声ファイルに保存します。 

「原文」欄に入力した文章がタイトル名になります。 

訳文を音声保存する：「訳文」欄に入力した文章のみを読み上げて音声ファイルに保存します。 

「訳文」欄に入力した文章がタイトル名になります。 

原文/訳文を並べて音声保存する： 

「原文」欄と「訳文」欄に入力した文章を続けて読み上げて音声ファイルに 
保存します。 

に レコーダーに 直接保存する場合、「原文」欄に入力した文章がタイトル名 
になります。 

にレコーダー 1 U 外に保巧する場合、「原文」欄と「訳文」欄に入力した文章 
がタイトル名になります。 


C おミ日らせ j 

〈音声ファイルの保存〉画面を表示しているときには、 1 C レコーダーや 、 SD メモリーカードの抜き差しをしない 
でくださし、。 


@〈音声ファイルの保存 > 画面の[保存]ボタンをクリックする 

1項目ずつ個別の音声ファイルに変換されて保存されます。 



X 「原文/訳文を並べて音声保存する」を選んで保存した場合 

@にレコー ダーに保存した音声 ファイルを 再生する 


次 ページへ 続く ！► 
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外国語を学習する（音声合成) 


C おミ日らせ J 

•手順®のとき、をクリックすると、「原文」欄と「訳文」欄に入力した文章をそれぞれ上から順に再生し 
ます。 

•手順©のとき、「原文」欄の文章を翻訳して、「訳文」欄に入力することができます。 

「原文」欄に文章を入力し、 1 H をクリックします。「訳文」側で選んでいる「言語」に翻訳され、「訳文」欄に表 
示されます。「原文」欄のオレンジ色の部分を1つずつ翻訳します。 

•園を クリックすると、翻訳の設定が行えます。詳しい設定については、 r 付録」の「翻訳の設定 （ i ®=99 ぺージ)」 
を参照してください。 

•手順©のとき、「原文」側と「訳文」側のそれぞれで選んだ言語の文章を入力してください。 

たとえば、「訳文」側の「言語」を「英語」にしている場合、「訳文」欄にドイツ語を入力すると正しい発音で 
読み上げません。 

•ヒアリングの練習をする場合、手順0のときに〈音声ファイルの保存〉画面で「原文/訳文を並べて音声保存する」 
を選んで保存すると、母国語と外国語を順番に聞くことができます。 

.1 ページにつき5項目の語学学習用音声ファイルの作成ができます。 

1つの pif ファイルにつき最大20ぺージまで作成できます。 

0 と^で、 ページの切り替えができます。 

• 「語学学習」タブに入力したテキストは保存できます。 

圃を クリックすると、 PIf ファイル (*. plf ) として入力したテキストの保存ができます。 
pIf ファイルをダブルクリックすると、 Voice Editing が起動します。 

.「語学学習」タブに表示されるデフォルトサンプルは、表示/非表示の切り替えができます。（1®= 72ぺージ「才 
プシヨンの設定」） 

• 「タイトル」欄にま示される文字数については、「タイトルの表示 （11^37 ページ)」をご覧ください。 

•欧州言語の特殊な文字は、タイトル名に表示されません。英文字が代わりに表示されます。 

• 中国語、韓国語、ロシア語の文章を入力すると、タイトル名は「言語名+テキストボックスの番号」になります。 
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翻訳する 


入力した文章を外国語に翻訳します。 

( ご注意） 

翻訳機能による翻訳結まは、一例であって、内容を保証するものではありません。 

当社は、翻訳結果に関していかなる責任も負いません。 

また、翻訳結果について何らかの編集をせず公表-販売-頒布することは著作権法に違反する恐れがあります。 


©「Speech Pad 」 の刷訳]タブをクリックする 



@「原文」側で、元になる文章の「言語」と「ボイス」を選ぶ 
® 「訳文」側で、翻訳する化言語の「言語」と「ボイス」を選ぶ 

@「原文」欄に翻訳する元の文章 
を入力する 



をクリックする 

手順®で入力した文章が翻訳され、「訳文」欄に表示されます。 


@「訳文」欄をクリックし、をクリックする 

翻訳された文章が読み上げられます。 
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翻訳する 


0翻訳された文章を音声ファイルとして保巧する 

「訳文」欄をクリックし、 画を クリックします。 

〈音声ファイルの保存> 画面が表示されます。 

タイトルを入力し、[保存]ボタンをクリックします。 


@翻訳された文章をテキストとして保存する 

「訳文」欄をクリックし、 圃を クリックします。 

〈名前をつけて保存> 画面が表示されます。 

ファイル名を入力し、[保存]ボタンをクリックします。 


r おならせ j 

• 「原文」欄の文章の読み上げもできます。「原文」欄をクリックし、をクリックします。 

• 「原文」欄の文章の保存もできます。「原文」欄をクリックし、 蹈1 をクリックすると、音声ファイルとして保存 
できます。 画を クリックすると、テキストとして保存できます。 

•图を クリックすると、翻訳の設定が行えます。詳しい設定については、咐録」の「翻訳の設定（岐99ページ)」 
を参照してください。 
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録音する 


再生した音声を音声ファイルとして録音ができます。 

たとえば、語学教材の CD を録音し、にレコーダーへ転送（保存）すると、いつでもヒアリングの練 
習ができます。 

( ご注意） 

Simple Recorder 機能を使って、語学教材 CD など著作権を有するコンテンツから音声を録音する場合は、個人と 
して使用する他は、著作権法上、権利者に無断で使用できません。録音したファイルは、個人の使用の範囲内でご 
使用ください。 


© IESI をクリックする 

確認画面が表示されます。 



@確認画面の内容を確かめ、[はい]ボタンをクリックする 

「Simple Recorder 」 が起動します。 

同時に〈操作手順> 画面が表示されます。 



日日：日日：日日/日日：日日： 00 


圈. 

園 







凶 画 -一 J — 


@10をクリックする 

〈録音コントロール> 画面が表示されます。 
再生する音源を選び、音量を調節します。 
たとえば、語学教材の CD を録音する場合、 
「ステレオミキサー」を選びます。 


録音する 

音源を再生し 、 「Simple Recorder 」 のをクリックします。 
に変わり、録音が始まります。 

をクリックすると、録音が終了します。 

音源の再生を終了します。 




次 ページへ 続く ！► 
心もくじ 3 
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録音する 


録音した音声ファイルを保巧する 

Kimple Recorder 」 の 圆をク リックします。 
〈音声ファイルの保存> 画面が表示されます。 
• 音声ファイルを保巧する場所を指定しま 
す。 

ドライブ、サブフォルダー、にレコーダー 
の切り替えができます。 

また、[フォルダ作成]ボタンで、新規フォ 
ルダーの作成もできます。 

• 音声ファイルのタイトルを入力します。 

「カナ表示」、「漢字表示」を入力します。 

-「圧縮形式」と「モード」を選びます。 



@[保存]ボタンをクリックする 

音声ファイルに変換され、保存されます。 


( おならせ j 

•手順®のとき、再生する音源に応じて〈録音コントロール〉画面で音源を切り替えます。 
•録音時間は、最大2時間までです。 

ハードディスクの空き容量によっては、2時間の録音ができない場合もあります。 

• 指定した時間が経てば、自動的に録音を停止することもできます。 

「Simple Recorder 」 の @ をクリ ックすると 、 〈Simple Recorder 
のプロパティ〉画面がま示されます。「指定時間後に停止する」 

にチェックマークを付け、自動的に停止させる時間を指定します。 
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ま示設定 


画面の幅を変更する 



05/04/05-16:32:02 
アイデア巧-04/10 
巧 i 売(長文） 

英义綱売(テキスト A ) 
巧巧- 04/10 _A 
巧が-04/1 0 _B 



2007/04/05 16:32 
2007/04/1014:51 
2007/02/03 13:18 
2007/03/06 09.20 
00:07:59 2007/04/1012：11 
00:06:01 2007/04/10 09：31 


笠さ呈豈 C: 39,826 1| 


©ポインターを変更したい境界線上に移動する 

「イー►」マークに切り替わります。 

@任意の幅にドラッグする 


( T おミ日らせ j 

• 音声ファイルー覧の項目の幅を縮めると非表示にできます。 

再表示については、「表示項目設定 （ B 這"次項)」を参照してくださし、。 
• 音声ファイルー覧の項目をドラッグすると、位置の移動ができます。 


表示項目設定 


音声ファイルー覧に表示される項目の変更ができます。一覧ごとに表示する項目の設定ができます。 


〇 [設定]イニユーから[上窓音声ファイル 
表示項目設定]を選ぶ 

〈上窓音声ファイル表示項目設定> 画面が表示され 
ます。 

@表示する項目に「一」を入れる 

「タイトル」の「一」は外せません。 

@表示する項目を反転表示させ 0 、面で 順 
番を変える 

(を クリックする 

表示項目が変更されます。 


mmmmm 

ファイルの漏集の I 


ま示がツ-ルの U フ化） 
巧巧ドライブを錄(む.. 

ほ巧權器記ち(曲... 


上窓音声ファイル表示巧目記を(が… 


下惡音岸ファ•： li を示巧肖おち1:0:1 

下お WA のアイルまモ巧目設定地)... 
下窓 CD 朽ァイルをち巧目設定く断 


二…- ] オプション域… 


tjI^J BB -一 


上を音声ファイル表示巧目設定 


ま示させる巧目Iこチ X ックを入れてくださ U 
巧イトルは、チ X ' ソクぞか甘ません） 


囚ステレオ 
因圧縮おが 
图夕仆ル 
回録音巧間 
图緑音日巧 
图ロック 

回ファイルサイス'' 
图トド 
n ]* ルな''な仆ル 


©- 


画 





r お知らせ） 

•右クリックで表示されるメニューから[表示項目設定]を選ぶこともできます。 

• 〈表示項目設定〉画面の[標準設定]ボタンをクリックすると初期状態に戻ります。 

•上のウィンドウ、下のウィンドウ、 WAV 変換ウィンドウ別に表示項目の設定ができます。 

• 音声ファイルー覧の項目をドラッグしても、項目位置の移動や非ま示にすることもできます。 


がが雌雌舶骗 

B 0 B B 8 B 
K K K K K K 
9 7 7 3 6 9 

沉巧 6 が 6 EnJ 
2 6 2 1 1 






























































表示設定 


示言語を切り替える _ 

Voice Editing を起動したまま、表示言語の切り替えができます。 

表示」メニューから[表示言語]を 

巧 S 、み 

度 A\ 

切り替えられる言語が表示されます。 


@切り替えたい言語を選ぶ 

確認の画面が表示されます。 


@[はい]ボタンをクリックする 

表示言語が切り替わり、再度確認の画面が 
表示されます。 


をクリックする 

表示言語が切り替わります。 

[元に戻す]ボタンをクリックすると元の表示言語に戻ります。 
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使用機器の選択 


に レコー ダーの音声 フ アイルの TRC と ADPCM 2、 携帯電話/ビデオカメラの音声 フ アイルの G .726 
の 3 種類の圧縮お式には相互に互換性がありません。使用機器を設定することにより相互に変換でき 
るようになります。 


「設定」メニューから[使用機器設定]を選ぶと、〈使用機器設定〉 
画面が表示されます。 

使用する機器（圧縮お式）にチェックマークを付けます。 


音声ファイルを転送（保存）するとき、複数の機器（圧縮お式) 
を選んでいる場合には、〈音声圧縮形式の選択> 画面が表示さ 
れます。 


C お知らせ j 

〈使用機器設定〉画面で圧縮お式が TRC のにレコーダーのみを選んで 
いるときも、ステレオ TRC を転送（保存）すると〈音声圧縮形式の選択〉 
画面が表示されます。 
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オプションの設定 


各機能で共通する設定を行います。 

「設定」メニューから[オプション]を選ぶと、〈才 
プション> 画面が表示されます。 

〈オプション〉画面では、 1 U 下の設定が行えます。 


@一時領域の指定 

音声認識や CD - R / RW にファイルを書き込むと 
き、一時ファイルを作成します。一時ファイル 
を作成するドライブ、フォルダーの指定ができ 
ます。 


©音声認識の設定 

音声認識ユーザーを作成します。 （ IIS "47 ペー 
ジ「音声を文字に変換する」） 



@音声合成の設定 

チェックマークが付いていると 、 「Speech 
Pad 」 の[スピーチ]タブと[語学学習]タブ 
を表示したときにサンプル文書を表示します。 


才ートアップデート 


最新のシステムにアップデートできます。 

「ヘルプ」ゾニューから[アップデート]を選ぶ 

1 U 降、画面の指示に従って操作してください。 
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Voice Editing Launcher 

メモ帳など他のソフトウェアに入力した文章の読み上げや翻訳をワンタツチで行えます。 


Voice tditinq し auncner の起動 


Voice Editing Launcher を起動するには、 1 U 下の3つの方法があります。 

• 「スタート」メニューから[すべてのプログラム（プログラム）] 一 [Voice Editing ] ^ [Voice 
Editing Launcher ] を順に選ぶ 

• Microsoft Office 2000 / XP / 2003 のツールバーに表示 
されているアドインアイコンをクリックする 焦！：，含 i 引^ ^ 100 K ，回 

X Microsoft Excel の場合 

• Microsoft Internet Explorer の右クリックで表示されるメニューから 
[Voice Editing Launcher ] を選ぶ 


Microsoft Office、Internet Explorer を起動しているとき 、 Voice Editing 
Launcher をいつでも起動することができます。 


また 、 Voice Editing Launcher を起動していると、 [ Ctrl ]+[ C ] でコピ ー 、 

に trl ]+[ V ] で貼り付けが行えるソフトウてアであれば、読み上げ機能、 プ□バティを) 

翻訳機能が使えます。 






Voice Editing Launcher が起動すると、タスクトレー 
にアイコンが表示されます。 

タスクトレーのアイコンを右クリックするとメニュ ー 
が表示されます。 

「常に手前に表示」にチェックマークを付けると、常 
に最上面に表示されます。 _ 

Voice Editing Launcher を起動したまま、表示言語の 
切り替えができます。[表示言語]から切り替える言 
語を選びます。 


麵角 > が^^^ 1 




巧にキおじ表ち 


表示言語 


日本語 
英語 
7ラシス語 
ドイツ語 
イ则ア語 
スパイ：/語 


が-川：/障卽… 



( お知らせ j 

• Voice Editing Launcher は Voice Editing をインストールしている場合に使用できます 。 Voice Editing Launcher 
のみのインス I ルはできません。 

• Voice Editing が起動しているとき 、 Voice Editing Launcher は起動できません。 

• お使いのソフトウエアによっては 、 Voice Editing Launcher の機能が使えない場合があります。 

• Voice Editing をインス! -- ルした OS の言語やソフトウエアの種類によっては、コピー機能のキー操作がに tri ] 
+に]、貼り付け機能のキー操作が [ Ctrl ] + [ V ]でない場合があります。 

• Voice Editing Launcher は、すべてのアプリケーシヨンの [ Ct 川+ [ C ]、[ Ctrl ] + [ V ]のキー操作に対応する 
ことを保証していません。 
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Voice Editing Launcher 


み上げ機能 _ 

© ゾモ帳などの化のソフトウェアを起動し、文章を入力する 

0 Voice Editing Launcher を起動する 

@ に 2] をクリックし、 

Voice Editing Launcher のを側で読み 
上げる「言語」と「ボイス」を選ぶ 


@メモ帳などに入力している文章をドラッ 
グし、反転させる 



@ Voice Editing Launcher のをクリックする 

反転させた文章が読み上げられます。 


( お知らせ j 

メモ帳などに入力している文章を反転し、 圃を クリックすると、音声ファイルに変換することもできます。 
(1®= 59ページ「文章を音声ファイルに変換する」） 

ただし、にレコーダーへ直接保存することはできません。 
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Voice Editing Launcher 


翻訳機能 


© ゾモ帳などの化のソフトウェアを起動し、文章を入力する 
@ Voice Editing Launcher を起動する 


® に 2] をクリックし、 

Voice Editing Launcher の右側で翻訳 
言語を選ぶ 



@文章をドラッグし、反転させる 
@ Voice Editing Launcher の [jU 


1日本語 

つ 

ポイス 


[ScanSoft Kyoko.Full_22kH2 

4 

ifrd -> ― 1 — -> 



本語^英語 



g をクリックする 

反転させた文章が翻訳され、下記の画面に翻訳結果が表示されます。 


@[編集結果を貼り付け]をクリックする 

メモ帳などのカーソルが入っている位置に翻訳 
結果が貼り付けられます。 



C おならせ j 

•図を クリックすると、翻訳の設定が行えます。詳しい設定については、咐録」の「翻訳の設定（防99ページ)」 
を参照してください。 

• iKJl の右側のアイコンは、言語を表しています。 

田： 日本語 目： 英語 田： 中国語 囚： 韓国語 回： スペィン語 Q : フランス語 
旧： ドィッ語 D : ィタリァ語 田： □シァ語 


































Voice Editing Launcher 


Voice Editing し auncher の設定 


Voice Editing Launcher は 、 Microsoft Office、Internet Explorer への組み込み、解除ができます。 


「スタート」メニューから[すべてのプログラム（プログ 
ラム）] 一 [Voice Editing ] 一 [Voice Editing し auncher 設疋] 
を順に選びます。 

〈アドインの設定> 画面が表示されます。 



チェックマークを外し、[設定]ボタンをクリックすると 、 Microsoft Office のアドイン 、 Internet 
Explorer の右クリックメニューへの組み込みが解除されます。 

チェックマークを付けて、[設定]ボタンをクリックすると 、 Microsoft Office のアドイン 、 Internet 
Explorer の右クリックメニューへの組み込みができます。 


C お知らせ j 

Microsoft Office が起動しているとき、 Microsoft Office アドインの組込み、解除はできません。 



















SD_VO に E フォルダーと音声ファイル 

フォルダー構造 

パソコンのハードディスク上では、ネ刀期設定で 1 U 下のようなフォルダー構造になっています。 


自..仁 I の:） 

□■■n SD _ VO に E 
白-. 广1 SD.VCOOl 


(構造例) 


サブフォルダー 


a ] MOB 001. VM 1 
m ] MOB 002. VM 1 
m ] MOB 003. VM 1 
马 MOB 004. VM 1 
;1 MOB 005. VM 1 _ 
;1 SD _ VO に E.PLM 
;1 SD _ VO に E.TKM 


—音声フアイル 

—管理ファイル 


口 SD _ VC 002 
■Q SD _ VC 日日3 
■Q SD _ VC 日日4 


( おならせ j 

•サブフォルダー、音声ファイル、管理ファイルをエクスプローラー上で操作しないでください。音声ファイル 
が壊れ 、 Voice Editing Ver .1.0 が正常に動作しなくなります。 

• これらのフォルダーおよびファイルはすべて隠しファイルの属性設定になっています。 

• 音声ファイルを外部記憶装置にバックアップする場合、 rSD _ VO に E 」 フォルダーごとコピーしてください。 


ファイル数 

G .726 形式の音声ファイル（携帯電話、ビデオカメラで録音される音声データ）の場合、8分24秒ご 
とに分割されて保存されるため、8分24秒を越える音声ファイルがある場合は1フォルダーあたりの 
保存できるファイル数が999個より少なくなります。 


G.726 録音時間 

音声フアイル数 

構成ファイル数 

5 分 

1個 

1個 （5 分 X 1個） 

10 分 

1個 

2個 （8 分24秒 X 1個+1分36秒 X 1個） 

20 分 

1個 

3個 （8 分24秒 X 2個+ 3分12秒 X 1個） 

合計 

3 個 

6 個 


ステータスバー 

C おミロらせ^ 



TRC と ADPCM 2 (にレコーダーで録音される音声データ）は、音声ファイル数と構成ファイル数は同一です。 
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音声 フアイルの バ ックアップ 


Windows XP をお便いの場合 _ 

Windows XP で Voice Editing をお使いの場合 、 Windows XP の CD - R 書き込み機能を使って、音声ファ 
イルを CD - R / RW へバックアツプできます。 


C おミ日らせ J 

• この機能では、パケットライトソフト的な使いかたはできません。 

パケットライトソフトでフォーマットされた CD - R / RW は、 liTET ■ での バックアップじがミまサん。 

詳しくは、パケットライトソフトに付属の取扱説明書をご覧ください。 

• Windows XPJU 外の OS でお使いの場合、「音声ファイルのバックアップ」の 「Windows 98 SE / Me / 2000をお使 
いの場合 （11^80 ぺージ)」をご覧ください。 


音声ファイルを CD - R / RW に書き込む 
© CD - R / RW をパソコンに七ットする 

A iriBni をクリックする 

〈 CD 形式の選択> 画面が表示されます。 

@「音声ファイルのバックアップ」を選び、 

をクリックする 

CD - R ウィンドウが表示されます。 


次 ページへ 続く ！► 

78 いもく 巧 


巧ぶする CD のお巧を涯巧してください。 


音声ファイルのパックアッブ 


本 台■声ファイルのバ 

のけぶ 


，ビデ3カメラの圧痛形式でまき泣みます。巧巧した CD は、 


オーディオ CD お巧(標お的なオー 

さ:(バンコンドライブ巧)で;- 

才などでちをできます。ラ 
VWM ミすファイルを再を— 


串的なオーディオ CD ブレーヤー用)、または、 
で香き泣みます。オーディす CD は、ステレホ 
データ CD は、,ソコン上のソフトウェア (Voii 
E •できるソフトウェア)で再ま:できます。 


_巧やカーステレ 
‘Voice Ed け ing や 























Panasonic Voice 。け ing 〜巧こ5。 

これは、サンブルテキストです。 

字習したいテキストを自由に入力してください。 
入力したテキストは、音青ファイルとしてな巧できます。 
サンカロンテンツげインストルされています。 


<00:00:012007舶化11:27 
<00:00:01 2007/05/2211：27 
<00:00:012007/版/22 "の 
<00:00:01 2007/05/2211：27 
<00:00:012孤7/肪。2":。 
<00:00:01 2007/05/2211：27 


当き否！； E : 125 MB 1 わ化敦； 9(8) 巧剧： 00:18:02 留量； 1.63 MB 巧示： 漢字 


音声フアイルのバックアップ 


@バックアップしたい音声ファイルを下の CD-R ウィンドウに転送（保存）する 

書き込み準備ができた音声ファイルには、圧縮お式を示すアイコンに書き込み準備マーク 4 が付きます。 


書き込み巧みの 
音声ファイル 


C お知らせ： ） 

ステータスバーで 容量の確認ができます。 

CD - R / RW の記録可能容量を超えないようにしてくださし、。 


をクリックする 

「 CD 書き込みウィザード」が起動します。 
画面の指示に従つて操作を行ってください。 


CD-R/RW の音声ファイルを再生する 
〇 CD-R/RW ^ CD ドライブに七ットする 

@ドライブボックスのプルダウンリストから CD-R/RW のドライブを選ぶ 



@音声ファイルを 選び、 をクリックする 

CD - R / RW 内の音声ファイルが再生できます。 

C おミ日らせ） 

• CD - R / RW 内の音声ファイルには、下記の制限があります。 

■並べ替えはできません。 

■音声ファイルの削除はできません。 

■音声ファイルの編集はできません。 

• CD - R / RW 内の音声ファイルは 、 Voice Editing で再生できますが、 CD - R / RW 単独では再生できません。 
CD - R / RW 単独で再生するためには、「才ーディオお式の CD を作成する」の 「Windows XP をお使いの場合 
(11^83 ページ)」をご覧ください。 



79 


ム I もくじ 1 


















































音声フアイルのバックアップ 


Windows 98 SE / Me / 2000をお使いの場合 
音声ファイルを CD - R / RW に書き込む 


CD - R 書き込みソフトウェアを使って、音声ファイルを CD - R / RW にバックアップする場合、 1 U 下の手 
順で操作をしてください。 

1 U 下の手順でバックアップを行うと、 CD - R / RW 内の音声ファイルの再生ができます。 


© バツクアツプ用の仮想ドライブを作成する 

たとえば 「 BACKUP 」 フォルダーを作成し、仮想ドラ 
イブ名を「保存データ」とします。 


^想ドライブの巧巧 


xj 


仮巧ドライブも J なぞ入力してください。 

" 恨 ? J ドライブを 

|f お ? デー S J 

バス 

jC：¥Documents and Settings¥Default Use が My C 

||3 (C：) 

d 


りォ作ぶ 


面 じ ] Administrator 


因 じ ] All Users 

1 

:日 Q Default User 

」 

因 じ） Application Data 


田包 Favorites 


田 . •厂 "1 Local Settines 


回に) My Documents \ 


レ 包 BACKUP J 

d 


LBBSBI 


0バックアップ用の仮想ドライブにバックアップしたい音声ファイルを転送（保存) 
する 

ドライブボックスのプルダウンリストから、手順©で作成した仮想ドライブを選び、バックアッ 
プしたい音声ファイルを転送（保存）します。 



( お知らせ j 

ステータスバーで 容量の確認ができます。 

CD - R / RW の記録可能容量を超えないようにしてくださし、。 


次ページへ続く ！► 
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音声フアイルのバックアップ 


@仮想ドライブと音声ファイルをエク 
スプローラーで確認する 

エクス プローラーの「ツー ル」 メニューか 
ら[フォルダオプション]を選びます。 
[表示]タブをクリックし、「ファイルとフォ 
ルダの表示」の「すべてのファイルとフォ 
ルダを表示する」をクリックします。 


[適用]ボタンをクリックし、 [0 K ] ボタ 
ンをクリックします。 

仮想ドライブがェクスプローラー上で確認 
できます。 



0 CD-R 書き込みソフトウェ 
アを使用し、 CD-R/RW へ 
仮想ドライブに指定した 
フォルダーを書き込む 

手順©で指定した仮想ドライブ 
のフォルダー下を CD - R / RW に 
書き込みます。 


CD - R / RW に書き込むと、この 
ようなファイル構成になりま 
す。 




158個のオプジ I ウトを遇お巧きディスが目域; 0； Hh ) ^^4% MB ■マイ ] シピュ-ク ^ 


r おならせ j 

CD - R 書き込みソフトウエアの操作については、 CD - R 書き込みソフトウ X アに付属の取扱説明書をご覧くださし、。 


次 ページへ 続く ！► 
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音声フアイルのバックアップ 


CD-R/RW の音声ファイルを再生する 


j|CD-R/RW を CD ドライブに七ツトし、 CD-R/ 

RW 用の仮想ドライブを作成する 

たとえば、仮想ドライブ名を rCD - RJ とし、 CD - R / 
RW 内の 「 BACKUP 」 フォルダーを指定します。 



0ドライブボックスのプルダウンリストから CD-R/RW 用の仮想ドライブを選ぶ 



CD - R / RW 内の音声ファイルが音声ファイルー覧に表示されます。 
音声ファイルを再生する こと もできます。 


( T おならせ 

• CD - R / RW 内の音声ファイルには、下記の制限があります。 

■並べ替えはできません。 

■音声ファイルの削除はできません。 

■音声ファイルの編集はできません。 

• CD - R / RW 内の音声ファイルは 、 Voice Editing で再生できますが、 CD - R / RW 単独では再生できません。 
CD - R / RW 単独で再生するためには、「才ーディオ形式の CD を作成する」の 「Windows 98 SE / Me / 2000をお使 
いの場合 （( B ぷ85ぺージ)」をご覧ください。 


ム I もくじ 1 
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オーディオお式の CD を作成する 


Windows XP をお便いの場合 _ 

Windows XP で Voice Editing をお使いの場合 、 Windows XP の CD - R 書き込み機能を使って、才ーディ 
才形式の CD の作成ができます。 

オーディオ形式の CD にすると、音声フアイルを標準的なオーディオ CD プレーヤーで再生することが 
できます。 


( お知らせ j 

•新しい CD - R / RW でのみ才ーディオ形式の CD の作成ができます。 

• 書き込みができる最大時間は、 CD - R / RW の書き込み可能時間によって異なります。 

• Windows XP JU 外の OS でお使いの場合、音声ファイルを WAVE 形式ファイルに変換し、巿販の CD - R 書き込 
みソフトウエアを使って才ーディオお式の CD を作成してください。 

• Windows XP 外の OS でお使いの場合、「才ーディオ形式の CD を作成する」の 「Windows 98 SE / Me /2000 を 
お使いの場合 （11^85 ページ)」をご覧ください。 

〇新しい CD-R/RW をパソコンに七ットする 


010 gQ をクリックする 


〈 CD 形式の選択> 画面が表示されます。 



點難 メラの圧 補職で まき泣み ます。 巧 靡は' 


@r 音楽 CD の作成」を選び、 ■をク 
リックする 

CD - R ウィンドウが表示されます。 



次 ページへ 続く ！► 





















オーディオお式の CD を作成する 


@才ーディオお式の CD に書き込みたい音声ファイルを下の CD-R ウィンドウに転 
送（保存）する 



C おミ日らせ J 

• ステータスバーで 容量の確認ができます。 

「容量」欄には、オーディオ CD お式に変換した音声ファイルの推定合計容量が表示されます。 

「空き容量」欄には、オーディオ CD お式に変換した音声ファイルを書き込める残り容量が概算で表示されます。 
「容量」欄、「空き容量」欄に表示される容量は、オーディオ CD 形式に変換した後の予測容量です。書き込み可 
能時間のめやすにしてください。 

• 書き込み可能時間を越える音声ファイルの転送はできません。書き込みができる最大時間は、 CD - R / RW の書き 
込み可能時間によつて異なります。 


をクリックする 

「 CD 書き込みウィザード」が起動します。 

画面の指示に従つて操作を行つてください。 

1 U 上の手順でオーディオ形式の CD が作成されます。 

「 CD 書き込みウィザード」で「才ーディオ CD 」 を選んだ場合、標準的な才ーディオ CD プレーヤーで 
巧:ホでまます。 

r データ CD 」 を選んだ場合、 WAVE 形式ファイルの再生ができるソフトウ X アで再生できます。 


( お知らせ j 

•才ーディオ形式の CD として作成した CD - R / RW の内容は、 「 WAV 変換ウィンドウ」で内容の確認ができます。 

• 才ーディオ形式の CD をパソコンにセツトすると、デフォルトでは Windows Media Player が自動的に起動しま 
す。 

Windows Media Player の操作方法については 、 Windows Media Player の取扱説明書をご覧ください。 
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オーディオお式の CD を作成する 


Windows 98 SE / Me / 2000をお使いの場合 _ 

CD - R 書き込みソフトウェアを使って、オーディオ形式の CD を作成する場合、 1 U 下の手順で操作をし 
てください。 

作成したオーディオ CD は、一般的な CD 付きオーディオ機器での再生ができます。 

QCD - R 書き込みソフトウェアが23ぺージに記載されている WAVE お式をサポー 
卜しているか確認する 

0 WAV 変換ウィンドウを開き、才ーデイオお式の CD に書き込みたい音声ファイル 
を選ぶ 



をクリックする 

〈 WAVE 形式に変換> 画面が表示されます。 

@手順©で確認した WAVE お式を選び、ホ々リツ 
クする 

選んだ音声ファイルが WAVE 形式ファイルに変換されます。 


( お知らせ j 

ステータスバーで 容量の確認ができます。 

CD - R / RW の記録可能容量を超えないようにしてくださし、。 


X] 


g 鱗龜械誠、恐が質ファィル 

HQ モード : WAVE ななお巧ド 6KHz16b け こ ] 


FQ モード : WAVE 巧なお巧 I) 雨ホ；が 


つ 


SP モ - ド : WAVEf 呆補ミ巧 I 墨すを占 


つ 


LP モード : WAVEf 呆なお巧 I : j\ 
フアイルる l^e Dictation SampIe20050915.wav 



0 CD - R 書き込みソフトウェアを使用し、 WAVE お式ファイルに変換した音声ファ 
イルを CD - R / RW へ書き込む 


( f おならせ j 

CD - R 書き込みソフトウエアの操作については、 CD - R 書き込みソフトウエアに付属の取扱説明書をご覧くださし、。 
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にレコーダーの 初其月化 


Voice Editing を使って、にレコーダーのネ刀期化ができます。 

( ご注意） 

•にレコーダーをネ刀期化すると、ロックされている音声ファイルも消'去されます。 
• 必要な音声ファイルか確認してから、にレコーダーをネ刀期化してください。 


〇にレコーダーとバソコンを USB ケーブルで接続する 


0ドライブボックスのプルダウンリストから、にレコーダーを選ぶ 

麵顏画瘋 

_ r 緑音時面 I 錄音曰巧 I 日ブゥ r フ州けが 1トト' ' 「 

-16:32:02 00:10:01 2007/04/0516：32 2.359 KB SP 

E -04/10 00:00:59 2007/04/10 14:51 237 KB SP 

り 00:14:03 2007/02/0313：18 M 17 KB HQ 

<テキスト A ) 00:13:21 2007/03/06 09：20 2.833 KB HQ 

10 .A 00:07:59 2007/04/10 12:11 1.676 KB HQ 

10 .B 00:06:01洗の/04/10的:31 1.279 KB HQ 




登ぎ否!； Oi： C: 33,81日服 >パ|賊。 0(156) 巧聞： 00:00:00 奋量:： 0 KB 巧を； 漢ぞ 



@「ファイル」ゾニユーから[にレコーダー 

巧期化]を選ぶ 

確認の画面が表示されます。 


©[はい]ボタンをクリックする 

に レコーダーの ネ刀期化が始まり、音声 ファイル 
がすべて消去されます。 


ファイルのタイトルでミを 
ファイルのタイトル自か設定(か 
ファイルの録音日時ずをが 
ファイルの肖1臓屯） 

1 

Del 

ファイル□ツクが 
ファイル□ツク賠除(が 

Ctrl+L 

Ctrl+U 

イ-ルまむきおが[こず供曲)… 

ょ-ルお送お巧のインポ-卜(故. 



フオルタの くか ► 

が了が . 


」凹;苗 画- 


[圧獅ミが〔夕仆ル 


_j[FolderB 
_jjFolderC 
_J Folder D 
ぶモ 


002 

1003 


英文が!売(テキスト A ) 
巧が-04/1 0 _A 
巧巧-04/10_巨 


5 写哥 1C: 55服 


わ化就： 3(3) 


巧間： 00:27: 15 
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アンインス!-一 J レする 


スタート」メニューから、「コントロールパネル」を選ぶ 


@「プログラムの追加と削除」を 

ダブルクリックする 

〈プログラムの追加と削除> 画面が表 
示されます。 



@ [プログラムの変更と削除]をクリッ 
クする 

0 [Voice Editing ] をクリックし、[変 

更と削除]をクリックする 

〈設定言語の選択> 画面が表示されます。 


@[ OK ] ボタンをクリックする 

〈ファイル削除の確認> 画面が表示されます。 

@[ OK ] ボタンをクリックする 

Voice Editing が削除されます。 



C おミ日らせ J 

. パソコン内の音声フアイルは、アンインス I ルを行っても削除されません。 

•このソフトウェアを一度インストールした後、別のドライブまたはフォルダーに移動させる場合は、アンイン 
ストールしてから再度インストールを行ってください。 

• Voice Editing Ver .1.0 をアンインス!ルすると、音声認識エンジン、音声合成エンジン、翻訳エンジンも同時 
にアンインス!ルされます。 
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Q&A (よくあるご質問) 


質問 （ Q ) 

回答 （ A ) 

Macintosh で使用できますか。 

現在のところ対応の予定はありません。 

このソフトウエアを、 

アンインス!ルや 
再インストールした場合、 

保存したデータは残りますか。 

残ります。ただし、安全のためにバックアップしておくことをお 
勧めします。 

パソコンに保存したファイルが 
みつかりませんが、どこに保巧 
されているのですか。 

隠しファイルの設定になっています。ドライブのルートに 
「 SD _ VCHCE 」 という隠しフォルダーが作られ、その中に保存さ 
れています。隠しファイル、隠しフォルダーの属性設定について 
は Windows の取扱説明書をご覧ください。 

( お知らせ ） ファイル単体での保存はできません。 

MP 3 は、再生できますか。 

対応していません。 

音声ファイルを、人に渡したい 
のですが。 

音声ファイルをミ度したい相手が 、 Voice Editing Ver .1.0 をお持ちの 
場合、「メール転送お式に変換」機能を使って、 VM 1 のファイル 
「* . pvc 」 を作成してお渡しください。 

お持ちでない場合は、 VM 1 のファイル「* . pvc 」 と Voice Editing 
Mini Player rVEd 1_ VM 1_ Player . exe 」 を作成してお渡しください。 
(岐42ぺージ） 

送信した VM 1 のファイル 
「* . pvc 」 が相手先で再生できま 
せん。 

Voice Editing Ver .1.0 で作成した VM 1 のファイル「* . pvc 」 は、 
1 U 前のバージョンでは再生できません。 

Voice Editing Mini Player を相手先に送付してください。 

( u ^ 43ぺージ） 

IC レコーダーの音声ファイルを 
WAVE 形式のファイルに変換す 
る利点はありますか。 

WAVE 形式ファイルは、通常どのパソコンでも再生ができます。 
音声ファイルを WAVE 形式ファイルに変換し、 CD - R 書き込みソ 
フトウエアを用いて音楽 CD を作成すれば、一般的な CD 付きオー 
ディオ機器での再生ができるようになります。 

ただし、 CD - R 書き込みソフトウエアが23ぺージに記載されてい 
る WAVE 形式をサポートしている必要があります。 

( お知らせ ） CD - R 書き込みソフトウエアの操作については、 CD - R 書き 
込みソフトウエアの取扱説明書をご覧ください。 

WAVE お式ファイルに、 

どうやつて変換するのですか。 

Voice Editing の変換機能を使ってください。 

詳しい操作方法については rVM 1 一 WAVE 形式に変換」 （11^^22 
ぺージ）を参照してください。 

Voice Editing で管理しているサ 
ブフォルダーはいくつまで作れ 
ますか。 

パソコンのハードディスク等、書き換え可能なドライブには、1 
ドライブ当たり、999個まで作成できます。 （11®= 6,7ページ） 

1つのサブフォルダーに、音声 
ファイルは最大いくつ保存でき 
ますか。 

1つのサブフォルダーには、最大999個のファイルを保存するこ 
とができます。 （ C を6,7ぺージ） 


次 ページへ 続く ！► 
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Q&A (よくあるご質問) 


質問 （ Q ) 

回答 （ A ) 

Voice Editing で、メディア （SD 
メモリーカードやリムーバブル 
メディアなど）上のファイルを 
表示させているとき、メディア 
を交換しても問題ないでしょう 
か。 

Voice Editing で音声ファイルを表示させているときにメディア 
を交換した場合は必ず、「表示」メニューで[最新の情報に更新] 
を選ぶか、または [ F 5] キーを押して、情報を更新させてください。 

( お知らせ ） 再生-転送-変換などでメディア上の音声ファイルをアク 
セスしている最中にメディアを抜き取ると、音声ファイル 
が壊れることがあります。操作中は抜き取らないでくださ 
い。 

1 C レコーダーとパソコンを USB 
ケーブルで接続すると、 OS の 
ハードウェアウィザードが現れ 
ました。 

どうすれば、良いですか。 

ドライバーがインストールされていないためです。ハードウェア 
ウィザードをキャン七ルし、いったん、 USB プラグを抜き取っ 
てから 、 Voice Editing の CD - ROM をインス!ルしてください。 
Voice Editing のインストールと共に、ドライバーもインス!ル 
されます。 

インス!ルが完了しましたら、 OS を再起動して、 USB プラグ 
を接続してください。 

(おならせ ） 付属の CD - ROM には、ルートに driver フォルダーがありま 
す。これを用いて、手動でドライバーをインストールする 
ことも可能です。 

SD メモリーカードに転送した音 
声ファイルが再生できません。 

音声ファイルの圧縮形式、 TRC 、 ADPCM 2、 G .726 は、それぞれ 
互換性がありません。 

使用機器に合わせた圧縮お式に変換してください。 

(除71ぺージ） 

Voice Editing で再生できる音声 
ファイルが入っている SD メモ 
リーカードを 、 SD メモリーカー 
ドスロット付きにレコーダーに 
差し込んでも再生されない音声 
ファイルがあります。 

SD メモリーカード付きにレコーダーは、77ぺージに記載して 
いるファイル構造の MOB 001. VM 1 〜 MOB 099. VM 1 のみが再生 
できます。 

MOB のファイル番号が、100番 1 U 上の音声ファイルは 、 SD メ 
モリーカード付きにレコーダーでは再生できません。この場合、 
再生できない音声ファイルを別のサブフォルダー （SD VC 001 〜 
SD VC 009) に転送してください。 

Voice Editing では、他のメーカー 
のボイ スレコーダーで録音した 
音声ファイルを再生できますか。 

Voice Editing で、再生できない音声ファイルは、音声ファイルー 
覧の「圧縮お式」欄に をが 表示されます。 ？ が表示された音声ファ 
イルはサポートしていません。 

Voice Editing Ver .1.0 に対応して 
いる機種名を教えてください。 

にレコーダー： RR - XR 330 

RR - US 520/ US 620/ US 007/ US 009 

RR - US 530/ US 630/ US 050/ US 070/ US 090 

RR - US 500/ US 900 

D-Snap : SV - AV 10/ AV 30/ AS 3/ AV 35/ AV 50 

D-Snap Audio : SV - SD 100 V / SD 350 V / SD 750 V 

(2005 年12月現在） 

に レコーダー RR - XR 320/330、 
RR - US 520/620、 RR - US 007/009、 
RR - US 530/630 を持っています。 
これらのにレコーダーに付属の 
ソフトウェアとの互換性はあり 
ますか。 

上位互換です。 

Voice Editing Ver .1.0 は、左記のソフトウェアの上位バージヨンに 
当たります。 


次 ページへ 続く ！► 
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Q&A (よくあるご質問) 


質問 （ Q ) 

回答 （ A ) 

1 C レコーダーの音声ファイルを 
直接再生するとき、操作できな 
いボタンがありますが。 

機能しないボタンは非アクティブ（グレー表示）になっています。 

録音した音声ファイルを音声認 
識ソフトでテキストに変換する 
とき、最も良い認識結果を得る 
にはどうすれば良いですか。 

•認識率の高い文字変換を行うには、音声認識させたい人の声を 
登録する「トレーニング」が必要です。 （1^47 ページ） 

. 「トレーニング」を追加すると、認識精度が上がります。本ソ 
フトウエアは、追加トレーニングを行う文章を用意しています。 

94ぺージ） 

( お知らせ）トレーニンク''時、マイクウィザードでマイクロフォンのボ 
リュームを適切に設定してください。 

•追加「トレーニング」を実施しても、正しく認識されない単語 
がある場合、「単語の追加と削除」機能（岐56ぺージ）を使用し、 
舌辛書に音声を登録してください。辞書に音声が登録されると、 
登録した単語が正しくテキストに変換されるようになります。 

• にレコーダーを「メモ録音」にしてお使いください。 

• 音声認識の精度には個人差があります。はっきりとした□調で 
急がないで話してください。また、静かな環境で話してください。 

( おならせ）同時会話のような話者の特定ができない会議録音や、雑音 
の入った会話録音での音声認識はできません。 

ステレオ録音した音声ファイル 
の音声認識結果が良くないので 
すが。 

ステレオ録音した音声ファイルは、話者の音声だけでなく、周囲 
の音声も同時に録音されるため、良い音声認識結果を得ることが 
できません。 

1 C レコーダーを「メモ録音」にしてお使いください。「メモ録音」 
で録音すると、音声認識に適した録音（モノラル録音）が行われ 
ます。 


次 ページへ 続く ！► 
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Q&A (よくあるご質問) 


質問 （ Q ) 

回答 （ A ) 

どのような音声認識エンジンが 
使えますか？ 

マイクロソフト社の SAP にに対応している音声認識エンジンが使 
えます。 

どのような音声合成エンジンが 
使えますか？ 

マイクロソフトなの SAP にに対応している音声合成エンジンが使 
えます。 

付属の「音声-テキスト変換専 
用コード」を用いても、マイク 
ロフォンの感度が悪く、トレー 
ニングやディクテーシヨンがで 
きないのですが。 

にレコーダーの音量を調節してみてください。 

また、パソコンの種類によっては、ストレートミニプラグと L 型 
ミニプラグを逆に差し替えることで、感度がよくなることもあり 
ます。 

「Speech Pad 」 の「スピーチ」 
タブで入力した文章をリツチテ 
キストフアイルで保存しました 
が、欧州言語の特殊な文字が表 
示されないのですが？ 

Windows 98 SE、Windows Me で Voice Editing をお使いの場合、 
OS の制限で、欧州言語の特殊な文字の表示ができません。 

〈ホームページの表示とテキスト 
取得> 画面で 「Speech Pad 」 に 
ホームページを取り込みしまし 
たが、欧州言語の特殊な文字が 
表示されません？ 

OS の制限で、欧州言語の特殊な文字の表示ができません。 

ホームぺージから文字をコピーし 、 「Speech Pad 」 に貼り付けて 
ください。 


サ ポー ト ページもご覧ください 

最新のサポート情報が掲載されています。 

[ヘルプ]メニューから[松下電器サポートページ]を選ぶ 
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故障かな口と思ったら 


症が 

原因-対策 

インス1ルできない 

-ハードディスクの空き容量が少ない可能性があります。 

一容量を確認してください。 

音声ファイルが 
再生できない 

•サウンドボードが付いていないぺージ)。 

• パソコンにスピーカーが内蔵または接続されていない。 

• DirectX がインス!ルされていない。 

再生音量が小さい 

• パソコン側で音量を上げてみてください。（詳しくはお使いのパソコン 
の取扱説明書をご覧ください） 

音声ファイルの 
保巧-追加-削除中に 
画面が動かなくなる 

•録音時間の長い音声ファイルや大量の音声ファイルを保存、追加、削除 
に時間がかかります。 

^保巧、追加、削除が終了するまでお待ちください。 

通常の操作ができるようになります。 

音声ファイルが 
編集できない 

•ロックされた音声ファイルは編集ができません。 

ーロックを解除してください。 （11^31 ぺージ） 

メールに添付された 
rVEd 1_ VM 1_ Player . 
exej が受け取れない 

•電子メールソフトによっては、 「*. exe 」 や 「*. bat 」 の送付を制限し 
ている場合があります。 

•相手先への送付前に「* . exeJ の拡張子 「. exe 」 を一旦消して送付して 
ください。相手先で 「. exe 」 を手入力で付加した後、ダブルクリックで 
実行してください。拡張子を非表示にしているときは、表示の設定を変 
更してください。設定方法は Windows の取扱説明書をご覧ください。 

音声ファイルの変換時に 
サブフォルダーや音声 
ファイルー覧が正しく表 
示されない 

• Internet Explorers . 0 1 U 前のバージョンをお使いの場合、表示が乱れるこ 
とがあります 。 Internet Explorer をアップデートしてください。 

Windows で「タスクバー 
を 自動的に隠す」 設定に 
しているとき、タスク 
バーが表示されない 

• 「タスクバーを自動的に隠す」設定をしているときに Voice Editing を最 
大化表示で使用すると、タスクバーが表示できなくなる場合があります。 

右上端の 0 (表示切替ボタン）を押して最大化を解除してご使用くだ 
さい。 
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本ソフトウエアに関するお問い合わせ先 


製品に関する Q & A やアップデートなどのサポート情報については、下記のホー厶ぺージをご覧くだ 
さい。 

• にレコーダー本体について 
http://panasonic.jp/support/audio/ 

• Voice Editing について 
http://panasonic.jp/support/software/ 


使いかた-お買い物などのご相談 


ナショナル/パナソニックお客様ご相談センター 


36 己曰 / 受付 9 時〜 20 時 

電話 ？ ィャル 函0120 -878-365 

■携帯電話. PHS でのご利用は…06-6907-1187 

FAX 藏ル 01 20-878-236 


Help desk for foreign residents in Japan 

〈外国人/海外仕様商品（ツー U スト商品他）等ご相談窓口〉 

Tokyo (03) 3256 - 5444 Osaka (06) 6645 - 8787 
Open: 9:00 - 17:30 (closed on Saturdays/Sundays/national holidays) 


■ご相談窓口における個人情報のお取り扱い 

松下電器唐業株式会社およびその関係会社は、お客様の個人情報やご相談内容を、ご相談への対応や 
修理、その確認などのために利用し、その記録を残すことがあります。また、個人情報を適切に管理し、 
修理業務等を委託する場合や正当な理由がある場合を除き、第兰者に提供しません。お問い合わせは、 
ご相談された窓□にご連絡ください。 


別売品 

(2005 年 12 月現在) 


■ USB リーダーライター 

BN-SDCGP3 

■ SD メモリー カー ド用 PC 力ー ドアダプター 

BN-SDAGP3 
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付録 


音声認識エンジンのトレーニング 


本ソフトウ X アに付属している音声認識エンジン（マイクロソフト株式会社製）は、日本語、英語、 
中国語の3種類です。 

それぞれの音声認識エンジンには、追加トレーニングの七ッションが用意されています。 

〈音声認識のプロパティ > 画面の[トレーニングの追加]ボタンをクリックすると、〈音声認識のトレー 
ニンク''> 画面が表示されます。 ___ 

「トレーニング方法の選択」から「既定文章」を選び、をクリックすると、用意されている七ッ 
ションが表示されます。 

各七ッションの数は 1 U 下の通りです。 

( おミ日らせ） 

追加トレーニングで「既定文章」を選んだ場合、1回目は、セッション名「イントロ」の内容が r 音声トレーニング」 
ウィザードに表示されます。 

2回目降は、「既定文章」のセッションから自由に選べます。 


日本語 

■ Microsoft Japanese v5.1 Recognizer 


七ツシヨン名 

ステップ数 

ィントロ 

28 

エツ七イ：ジャズバ — 、母校、その他 

36 

エツ七イ：映画鑑賞、アロマ七ラピー、その他 

28 

シェークスピアフェスティバル 

22 

ビルゲーツ：未来を語る 

43 

音声技術の紹介 

21 

家族 

24 


英語 

■ Microsoft English v5.1 Recognizer 


七ツシヨン名 

ステップ数 

Aesop's Fables 

32 

Bill Gates describes - The Road Ahead , Second Version 

14 

Excerpts from - The Problems of Philosophy by Bertrand Russell 

42 

Excerpts from "The Fall of the House of Usher " by Edgar Allan poe 

34 

Excerpts from SUMMER , by Edith Wharton 

28 

Excerpts from The War of the Worlds by H . G . Wells 

30 

Introduction to Microsoft Speech Recognition 

17 

The Wonderful Wizard of Oz - by L . Frank Baum 

27 


次ページへ続く ！► 
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付録 


中国語 

■ Microsoft Simplified Chinese Recognizer v5.1 


七ツシヨン名 

ステップ数 

附加训链文本の 

18 

附加训链文本 ® 

22 

微软语音巧别系巧简介 

102 


C " おならせ j 

• 中国語の音声認識エンジンは、中国語 OS に Voice Editing をインス! -- ルすると使用できます。 

•日本語版、英語版、中国語版の Microsoft Office 2003をインス!ルしている場合 、 Office 2003に搭載されて 
いる音声認識エンジンが使えます。 

詳しい内容については 、 Office 2003の取扱説明書をご覧ください。 


化点义早 


任意文章による音声認識ェンジンのトレーニングもでき 
ます。 


トレーニングで読み上げる文章を入力した文書ファイル 
を下記の場所に入れます。 

¥ My Documents ¥ Voice Editing ¥ Dictation ¥ Training 
( おがらせ） 

「任意文章」でのトレーニングでま示する文書ファイルに、「イ 
ンスートル」や「トレニーング」などの正しくない単語があつ 
た場合、音声認識トレーニングが正しく行われません。 

〈音声認識のプロパティ> 画面の[トレーニングの追加] 
ボタンをクリックすると、〈音声認識のトレーニンク'〉 
画面が表示されます。 



「トレーニング方法の選択」から「任意文章」を選び、 
をクリックすると、〈ファイルを開く >画面が表 
示されます。 

トレーニングで読み上げる文章を入力したテキストファ 
イルを選び、[開く]ボタンをクリックします。 

1 U 降は、「音声トレーニング」ウイザードの指示に従つ 
てください。 
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付録 


声認識サンプル _ ] 

音声認識サンプルを使って、音声認識機能の動作テストが行えます。 

0ドライブボックスのプルダウンリストから「デフォルト-ドライブ」を選び、「音 
声認識」フォルダーを選ぶ 

@「音声認識」フォルダー内の「音声認識サンプル」を選び、をクリックする 

「音声認識サンプル」の内容を確認します。 

® 「音声認識サンプル」を選び、をクリックする 



〈ユーザーを開く>画面が表示されます。 

@音声認識ユーザー名 

rPanasonic(Microsoft Japanese 
Recognizer V 5.1 )J を選び、[開く]ボタ 
ンをクリックする 

〈書き起こしの選択> 画面が表示されます。 


ゾ ッセージのをモ方ま - —— 

巧 このメッわージをち回ま示する。 

対司おか巧までこのイッたージぞま示しない。 
おこのメッたージぞま示しない。 



@〈書き起こしの選択> 画面で書き起こす方法を選び、をクリックします。 

音声認識が実行されます。 

手順@で確認した音声ファイルの内容が表示されているか確認してください。 


次 ページへ 続く ！► 
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付録 


c おミ日らせ j 

音声認識サンプルは、ネ刀回起動時に登録されます。 

ネ刀回起動時に登録しなかった場合、下の方法で Voice Editing に取り込んでください。 

• 音声認識サンプルの音声ファイル 

1 U 下の場所にある VM 1 のファイル「* . pvc 」 を Voice Editing の音声ファイルー覧にドラッグ&ドロップします。 


¥ My Documents ¥ Voice Ed け ina ¥ Dictation 



• 音声認識のサンプルユーザーファイル 
1 U 下の場所にある音声認識のユーザーファイル「* . pud 」 を 
〈音声認識のプロパティ〉画面の[インポート]ボタンをクリツ 
クして読み込みます。 


¥ My Documents ¥ Voice Editinq ¥ Dictation ¥ Users 
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付録 

音声合成エンジン ~ 

本ソフトウエアに付属している音声合成エンジンは、下記の10種ま貝です。 


言語 

ボイス 

日本語 

ScanSoft Kyoko _ Full _22 kHz 

Takashi (ANIMO FineSpeech 2) 

英語 

ScanSoft Jennifer Full 22 kHz 

フランス語 

ScanSoft Virginie Full 22 kHz 

ドイツ語 

ScanSoft Steff し Full 22 kHz 

イタリア語 

ScanSoft Bianca Full 22 kHz 

スペイン語 

Scansoft lsabel Full 22 kHz 

ロシア語 

ScanSoft Katerina Full 22 kHz 

中国語 

ScanSoft Mei-Ling Full 22 kHz 

韓国語 

ScanSoft Narae _ Full _22 kHz 


( おミ日らせ） 

Rea に peak Solo は 、 Nuance Communications 社の音声合成エンジンです。 
FineSpeech 2 は、株式会社アニモの音声合成エンジンです。 

f^^Speak _7^ --- 

NUANCE - 選 "ANIMO 


FineSpeech Ver .2 
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[ Ij 訳の設定 _ ] 

「Dictation Pad 」 の「通訳」タブ 、 「Speech Pad 」 の「語学学習」タブ、「翻訳」タブ 、 「Voice Editing 
Launched の翻訳機能で外国語に翻訳するときの翻訳設定が行えます。 


0「原文」側で、翻訳の元になる 
文章の「言語」を 選ぶ 

@「訳文」側で、翻訳したい「言語」 
を選ぶ 

® 图をク リックする 

〈設定> 画面が表示されます。 



@翻訳の設定内容を変更し、[設定]ボタン 
をクリックする 



※「原文」側で「日本語」を、 

「訳文」側で「英語」を選んだ場合 


C お知らせ j 

• 翻訳設定の内容は、手順〇と@で選ぶ言語によって変わります。 

•「 Die ね tionPad 」 の「通訳」タブの場合、「原文」側では、音声合成エンジンとユーザーを選びます。 
























































付録 


翻訳設定の詳細 


Voice Editing の翻訳は、言語の組み合わせによっては、ブリッジ翻訳を行っています。 

たとえば、欧州言語同±の場合、英語を中継して翻訳 
を行います。 

イタリア語をドイツ語に翻訳する場合、イタリア語か 
らいったん英語へ翻訳した後、翻訳した英語を元にド 
イツ語へ翻訳します。 

この場合の翻訳設定は、「イタリア語一英語」と「英語 
ードイツ語」の設定を行います。 


「訳文」側で「ドイツ語」を選んだ場合 



※「原文」側で「イタリア語」を、 


各言語同±のブリッジ翻訳の組み合わせは 1 U 下の通りです。 



訳文 

英語 

フランス語 

ドイツ語 

イタリア語 

スペイン語 

原 

英語 

フランス語 

0^回 

日一口 

日一因 

日一目 一 旧 

回一!] 

日一因 一 n 

日一回 

日一回 一 曰 

ドイツ語 
イタリア語 

フペイ、ゾミ五 

因一目 

D 一回 

口、同 

旧一因一口 

□ 一回一口 

rri 

田一因一因 

rri 、 r ^ 

旧 一回一！！ 

rri 、 r^ 

旧一目一回 

田一目一回 

^— 

文 

八、つ/口口 

ロシア語 

因 一 凶 

因 一 曰 

K1 一 一 la 

田一日一口 

田一回 一 旧 

ロー 目 一口 

田一目 一 曰 

日本語 

田^回 

田一日一口 

田一日一因 

田一目 一 D 

田一目一回 

中国語 

因一田一巧 

因一田一目 一 曰 

因一田一目 一 旧 

因一田一回 一 n 

日一田一回 一 曰 

韓国語 

巧一旦 

囚一日一日 

囚一日一因 

巧一巧一口 

囚一目一回 


訳文 


ロシア語 

日本語 

中国語 

韓国語 


英語 

日-口 

日一。 

日一因 

因一巧 

フランス語 

日一目一口 

日一目一田 

日一回一田 

日一回一巧 

ドィツ語 

旧一回一口 

旧一回一田 

旧一回一因 

旧一日一巧 

イタリア語 

0一因 一 □ 

0一回一田 

0一巧 一 旧 

D 

> 因一巧 

原 

文 

スペイン語 

□ シ了迂 

日一回 一 □ 

日一回一田 

日一目 一 旧 

日一回一巧 

w / ノ … 

日本語 

田一因一口 

一^3 一 CJ 

山 一 13 一巧 

田一因 

山 一 13 一 凹 

田-巧 

中国語 

田一田一目一口 

因一。 


因一田一巧 

韓国語 

囚一日一口 

□一。 

^3 一^3 一^3 



C お知らせ j 

• 言語の組み合わせによっては、翻訳設定をしなくてもよいものがあります。 

• ブリッジ翻訳の場合、翻訳を中継する言語が多くなると、言語間のニュアンスの違いから翻訳精度が低くなり 
ます。 

次 ページへ 続く ！► 
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英語ーフランス語 
■主語の性別 

フランス語には、名詞、冠詞、お容詞に性別があるので、話し手が男性か女性かによって、訳文が 
変わる場合があります。 

たとえば、"I am a lecturer." を翻訳すると lU 下のようになります。 

男性：」 e suis conferencier. 

女性：」 e suis conferenciere. 


■お式 

英語の 「you」 の訳し方を指定します。英語の 「you」 は、フランス語では" tu" (カジュアル)、" vous" 
(カジュアル-複数形/フォーマル/フォーマル-複数形）と訳し分けられます。 

たとえば、 "You sing." を翻訳すると lU 下のようになります。 

カジュアル： Tu chantes. 

カジュアル-複数形/フオーマル/フオーマル-複数形： Vous chantez. 


英語^ドイツ語 
■主語の性別 

ドイツ語には、一般名詞に性別があるので、話し手が男性か女性かによって、訳文が変わる場合が 
あります。 

たとえば、"I am a lecturer." を翻訳すると lU 下のようになります。 

男性： Ich bin Dozent. 

女性： Ich bin Dozentin. 


■お式 

英語の 「you」 の訳し方を指定します。英語の 「you」 は、ドイツ語では "du" (カジュアル)、" ihr" (力 
ジュアル•複数お)、 "Sie" (フォーマル/フォーマル•複数お）と訳し分けられます。 

たとえば、 "You sing." を翻訳すると lU 下のようになります。 

カジュアル： Du singst. 

カジュアル-複数升ミ： Ihrsingt 

フオーマル/フオーマル.複数升ミ： Sie singen. 


次ページへ続く ！► 
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英語^イタリア語 
■主語の性別 

イタリア語には、名詞、冠詞、お容詞に性別があるので、話し手が男性か女性かによって、訳文が 
変わる場合があります。 

たとえば、 " lam ね II ."を翻訳すると 1 U 下のようになります。 

男性 ： Sono alto . 

女性 ： Sono alta . 

■お式 

英語の 「 you 」 の訳し方を指定します。英語の 「 you 」 は、イタリア語では" tu " (カジュアル)、 " voi " 
(カジュアル•複数形)、 " Lei " (フォーマル)、 " Loro " (フォーマル•複数形）と訳し分けられます。 
たとえば 、 "You went for shopping ." を翻訳すると lU 下のようになります。 

カンュアル ： Tu andasti per fare compere . 

カジュアル.複数升ミ ： Voi andaste per fare compere . 

フオーマノレ： Lei ando per fare compere . 

フオーマ >/レ • 複数升ミ ： Loro andarono per fare compere . 


イタリア語^英語 
■聞き手 

兰人称代名詞の訳し方を指定します。 

直接：イタリア語の兰人称代名詞を、英語の二人称代名詞に翻訳します。 
間接：イタリア語の兰人称代名詞を、英語の兰人称代名詞に翻訳します。 
たとえば、"1〇 le spedii una lettera ." を翻訳すると lU 下のようになります。 
直接 ：I sent you a letter . 

間接 ： I sent her a letter . 


次ページへ続く ！► 
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英語ースペイン語 
■主語の性別 

スペイン語には、名詞、冠詞、お容詞に性別があるので、話し手が男性か女性かによって、訳文が 
変わる場合があります。 

たとえば、 " lam ね II ."を翻訳すると 1 U 下のようになります。 

男性 ： Yo soy alto . 

女性 ： Yo soy alta . 

■お式 

英語の 「 you 」 の訳し方を指定します。英語の 「 you 」 は、スペイン語では" tu " (カジュアル)、 " vosotros " 
(カジュアル•複数形)、" Usted " (フォーマル)、" Ustedes " (フォーマル•複数形）と訳し分けられます。 
たとえば 、 "You sing ." を翻訳すると lU 下のようになります。 

カジュアル： Cantas . 

カジュアル-複数形： Cantais . 

フオーマル： Canta . 

フオーマル-複数形： Cantan . 


スペイン語一英語 
■聞き手 

兰人称代名詞の訳し方を指定します。 

直接：スペイン語の兰人称代名詞を、英語の二人称代名詞に翻訳します。 
間接：スペイン語の兰人称代名詞を、英語の兰人称代名詞に翻訳します。 
たとえば 、 "Le doy see libro ." を翻訳すると lU 下のようになります。 
直接 ：I give you this book . 

間接 ： I give him/her this book . 


次ページへ続く ！► 
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付録 


英語^日本語 

■大文字を小文字にして訳す 

チェックマークを付けると文章中の大文字で始まる単語やすべて大文字で書かれている単語などを 
翻訳します。 

チェックマークを外すと、文章中の大文字で始まる単語やすべて大文字で書かれている単語などを 
原文のまま表示します。 

■長い文章を節-巧ごとに区切って訳す 

チェックマークを付けると、できるだけ元の文章の語順を保持して翻訳します。 

たとえば 、"I know that he is ill ." の場合、「私は知っています-彼が病気であるということを。」 
と翻訳されます。 

■命令文を平叙文として訳す 

マニュアルなどの説明文には命令おが良く使われます。そのまま「〜しなさい。」「〜してください。」 
と命令文として翻訳するよりも、「〜する。」「〜します。」のように平叙文として翻訳する方が読み 
やすくなります。 

たとえば、「ボタンを押しなさい。」は、「ボタンを押す。」に翻訳されます。 


■ですます調で訳す 

チェックマークを付けると、文末を「ですます調」に翻訳されます。チェックマークを外すと、「だ、 
である調」に翻訳されます。 

■カタカナを「 • 」でつなぐ 

チェックマークを付けると、翻訳結果でカタカナが続いた場合、「•」で区切ります。 


次ページへ続く ！► 
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付録 


日本語^英語 
■主語がないとき 

日本語では、主語が省略されることがあります。しかし、英語では、ほとんどのケースで主語が必 
要です。そのような文章をどのように翻訳するのかを指定します。 

■主語を補う 

主語を補って翻訳します。主語はプルダウンメニューから選びます。 

■受け身にする 

受動態の文章として翻訳します。 

ただし、受動態になりえない構造の文章の場合、チェックマークを付けていても自動的に主語を 
補って翻訳します。この場合の主語は「主語を補う」で指定されたものです。 

■主語を省略する 

命令形の文章として翻訳します。 

たとえば、「翻訳ボタンをクリックします。」の場合 、 "Click a translation button ." と翻訳されます。 

■目的語がないとき 

英語の動詞には、他動詞と自動詞があり、他動詞の目的語は省略できません。しかし、日本語では 
化動詞と自動詞の区別がないため、「〜を」などの目的語は省略しがちです。ここでは、他動詞を含 
む英語の文章で原文に目的語がない場合の姆理を設定します。 

■目的語を補う 

チェックマークを付けると、目的語を補います。補う目的語はプルダウンメニューから選びます。 
チェックマークを外すと、動詞が他動詞でも目的語を補いません。 


■ NOT の表記 

否定を示す 「 NOT 」 を含む英語の文章で、省略おにするかしないかを設定します 。 「is not / cannot 」 
を選択すると原形で、 risn ' t / can ' tj を選択すると省略おで翻訳します。 

■「〜している」の訳 

日本語で「〜している」は、必ずしも現在進行形を表現しているとは限りません。現在升ミで英語に 
翻訳した方が適切な場合が多くあります。このような文章をどのように翻訳するかを選択します。 

( おならせ） 

日本語の文章が「〜していた」のように過去おの場合は、それぞれ、「過去形」、「過去進行形」、「過去完了お」 
で翻訳されます。 


次 ページへ 続く ！► 
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付録 


英語^中国語 
■翻訳後の表示コード 

「簡体中国語」で表示するのか、「繁体中国語」で表示するのかを選びます。 

■大文字を小文字にして訳す 

チェックマークを付けると文章中の大文字で始まる単語やすべて大文字で書かれている単語などを 
翻訳します。 

チェックマークを外すと、文章中の大文字で始まる単語やすべて大文字で書かれている単語などを 
原文のまま表示します。 


英語^韓国語 

■大文字を小文字にして訳す 

チェックマークを付けると文章中の大文字で始まる単語やすべて大文字で書かれている単語などを 
翻訳します。 

チェックマークを外すと、文章中の大文字で始まる単語やすべて大文字で書かれている単語などを 
原文のまま表示します。 
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付録 


アップデートをされた場合のごま意 


Professional Edition から Premium Edition へアップデートされた場合、すべての機能をお使いになれ 
ます。 


Mobile Edition から Premium Edition へアップデートされた場合、下記の制限があります。 

■扱える音声ファイルについて 

• TRC 圧縮お式の音声ファイルは扱えません。 

? で表示されます。 

•また、ステレオ録音の VM1 升ミ式ファイルには対応していません。 

〈表示項目設定> 画面では、「ステレオ」が表示されません。 （11^69 ページ） 

■音声ファイルの転送（保棋について 

• 〈使用機器設定> 画面で 「TRC 」 の圧縮お式は選べません。71ページ） 

-〈音声圧縮形式の選択> 画面で riRCJ の圧縮形式は選べません。（11^12、71ぺージ) 

• G.726 の音声ファイルを化の圧縮形式に変換すると、下記の録音モードになります。 


G .726 


ADPCM 2 

TRC 

変換せずに転送 （ G .726) 

SP 

► 

SP 

X 

SP 

LP 

► 

SP 

X 

LP 
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付録 


「ドラゴンスピーチ」で音声認識を行う 


■下記の システ厶をお使いになられていた場合のご注意 

- Voice Editor 3 - Voice Editor 2 - Voice Editor 2 for H " 

- Voice Studio Ver .2.0 - Voice Studio Ver .1.0 
-SD Voice Editor Ver .1 .x 

Voice Editing Ver .1.0 をインス! -- ルすると、 VM 1 形式の音声ファイルを使った「ドラゴンスピーチ」 
での音声認識の連携ができなくなります。 

「ドラゴンスピーチ」で音声認識を行う場合、 WAVE 形式ファイルに変換してください。 

( お知らせ） 

モノラル録音した HQ モードの音声ファイルをご使用ください。 FQ 、 SP 、 LP モードの音声ファイルの変換はで 
きません。 


Voice Editing での準備 

音声ファイルを WAVE 形式ファイルに変換します。 

0 OSSI をクリックし、 WAVE お式ファイルを保存するドライブ-フォルダーを選ぶ 


@音声認識を巧いたい音声ファイルを選び、 [ Hj をクリックする 


〈 WAVE 形式に変換> 画面が表示されます。 

@ HQ モードの 「11 kHz /16 bit 」 を選び、ファイル名を 
入力する 

©[0 K ] ボタンをクリックする 

下のウィンドウに変換-転送した WAVE お式の音声ファイルが 
表示されます。 


WAVE お式に束巧 


篇結爲だ換する丽ロ アイ ル 


HQ モード: WAVEf 呆なおがい 1 KHz 1 6b け ▼] 

FQ モード: WAVE 巧巧おが j ~ ~~ □ 

SP モード： WAVEf 呆巧形巧 I ; uhL ' ぃぃ ，] 

LP モード: WAVE 巧存おが I Mi " jJ 



次 ページへ 続く ！► 
心もくじ 3 


108 
























付録 


「ドラゴンスピーチ」での操作 


C お知らせ j 

•対象となる「ドラゴンスピーチ」は、下記のバージョンです。 

-ドラゴン スピーチ •セレクト5/6/7 

-Dragon NaturallySpeaking 2005 ( Professional / Select/Select USB ) 
• JU 下の手順は、「ドラゴンスピーチ•セレクト7」での操作です。 


©「ドラゴンスピーチ」を起動する 
@ [音声]メニューから[録音を文字化する]を選ぶ 


〈録音の文字化> 画面が表示されます。 

@ WAVE お式ファイルを選ぶ 

[才ーディオファイル]の惨照]ボタンをクリッ 
クし、〈ファイルを開く >画面で WAVE 形式ファ 
イルを選びます。 


©[録音の文字化]ボタンをクリックする 

音声ファイルが文字に変換されます。 


、録音の义宇化 


DragonSpeech げ文字 f ヒをする音源を遥巧してください。 
任オーディオファイル(直） 


ファイルの: 「 C ザ V 0 に E 培声ファイル . wav 


ファイルの:「 


き昭(を—户 


€ 


ド…綠昔のでぞ化.の户、設定屯)… I 

キャンセル 1 

i 

ヘルブ 1 

1. _ 


( おミロらせ： ） 

「ドラゴンスピーチ」で WAVE お式フアイルを文字化する場合、下記の形式の WAVE お式フアイルにしてください。 
PCM 、 11.025 kHz 、 16 bit 、 モノラル 
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• 本製品、およびパソコンの不具合により、録音ができない場合や音声データが破損した場合などのデータの 
補償についてはご容赦ください。 

•本製品、および本書の内容に関しましては、事前に予告なしに変更することがあります。 

•本書では、 0 S が Windows XP のときに表示される操作画面例を使用しています。また、本書のイラストや 
画面は一部実際と異なる場合があります。 


• Microsoft とその ロゴ、 Windows、Windows NT および DirectX は米国 Microsoft Corporation の米国およびその 
他の国における登録商標または商標です。 

• IBM および PC/AT は米国 International Business Machines Corporation の登録商標です。 

• Inte し Pentium および Celeron は Intel Corporation の米国およびその他の国における登録商標または商標です。 

• Macintosh は米国 Apple Computer , Inc . の商標です。 

• Nuance Communications、Nuance Communications の ロゴ 、 Rea に peak Solo、Dragon NaturallySpeaking 、 
DragonSpeech は 、 Nuance Communications Inc . の、または、米国および他国の系列会社の商標または登録商 
標です。 

• Adobe、Adobe ロゴ 、 Adobe Acrobat 、 および Acrobat Reader は、アドビシステムズ社の米国および/または 
各国での商標または登録商標です。 

• FineSpeech は富±通株式会社の登録商標です。 

• その他、本文で記載されている各種名称、会社名、商品名などは各社の商標または登録商標です。なお、本文 
中では、™、⑥マークは、一部明記していません。 
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